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30.4.2004 URADNY VESTNIK EUROPSKE] UNIE L133/1

NARIADENIE KOMISIE (ES) & 802/2004

z 21. aprila 2004,

ktorym sa vykondva nariadenie Rady (ES) ¢. 139/2004 o kontrole koncentricii medzi podnikmi

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,
so zretelom na Dohodu o Eurépskom hospodarskom priestore,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 139/2004 z 20. janu-
ara 2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (nariadenie ES
o fazidch) (), a najmd jeho ¢lanok 23 ods. 1,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 4064/89 z 21. decem-
bra 1989 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (2), naposledy
zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1310/97 (3), a najmd jeho
¢lanok 23,

po konzultacii s Poradnym vyborom,
kedze:

(1)  Nariadenie Rady (EHS) ¢. 4064/89 z 21. decembra 1989
o kontrole koncentracii medzi podnikmi bolo prepraco-
vané, s podstatnymi zmenami a doplnkami réznych usta-
noveni tohto nariadenia.

(2)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 447/98 (*) z 1. marca 1998
o ozndmeniach, lehotich a vypocuti dotknutych osob
ustanovenych v nariadeni Rady (EHS) ¢. 4064/89 o kon-
trole koncentracii medzi podnikmi musi byt pozmenené,
aby bralo do tvahy tieto zmeny a doplnky. V zdujme jas-
nosti by preto malo byt zrusené a nahradené novym naria-
denim.

(3)  Komisia prijala opatrenia, ktoré sa tykaji pravomoci vypo-
¢uvajtcich tradnikov v urcitych konaniach o hospodarskej
sttazi.

(4)  Nariadenie (ES) ¢. 139/2004 je zaloZené na principe povin-
ného oznamovania koncentrécii pred ich realiziciou. Na

U.v.EU L 24, 29.1.2004, s. 1.
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U.v.ESL 61, 2.3.1998, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené Aktom
o pristipeni z r. 2003.
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jednej strane, ozndmenie md dolezité pravne nasledky,
ktoré st prospesné pre strany navrhovanej koncentracie,
zatial ¢o, na strane druhej, nedodrzanie povinnosti ozné-
menia md za nasledok, Ze strany musia zaplatit pokutu
a mo6zu z toho tiez pre ne vyplynit nevyhody spojené
s ob¢ianskym pravom. Preto je nevyhnutné v zdujme prav-
nej istoty presne definovat podstatu a obsah informacii,
ktoré je potrebné poskytovat v ozndmen.

Je na oznamujdcich strandch, aby v tdplnom rozsahu
a Cestne oznamili Komisii skuto¢nosti a okolnosti, ktoré st
zavazné pre prijatie rozhodnutia o oznamovanej koncen-
tracii.

Nariadenie (ES) ¢. 139/2004 tieZ umoZiiuje zainteresova-
nym podnikom, aby pred oznamenim poziadali v od6vod-
nenom ndvrhu, aby bola koncentricia spliiajica pod-
mienky tohto nariadenia predlozend Komisii jednym alebo
viacerymi ¢lenskymi $tdtmi alebo, podla okolnosti, pred-
lozend Komisiou jednému alebo viacerym ¢lenskym §ta-
tom. Je dolezité poskytnut Komisii a prislusnym orgdnom
zacastnenych ¢lenskych $tatov dostato¢né informdcie, aby
mohli v krétkej lehote posadit, ¢i by sa mala podat ziadost
o sthlas. Na tento tcel by odoévodneny navrh vyzadujici
ziadost o stihlas mal obsahovat ur¢ité konkrétne informa-
cie.

S cielom zjednodusit a urychlit preskimanie ozndmeni
a odovodnenych névrhov je Ziaduce predpisat pouzivanie
urditych foriem.

KedZze ozndmenim zacnt plynat zdkonom stanovené
lehoty v stilade s nariadenim (ES) ¢. 139/2004, mali by sa
tieZ stanovit podmienky upravujtice také lehoty a Cas, kedy
nadobudni G¢innost.

V zdujme pravnej istoty sa musia ustanovit pravidld pre
vypocet lehot stanovenych v nariadeni (ES) ¢. 139/2004.
Musi sa urcit hlavne zaciatok a koniec lehot a okolnosti
ukoncujiice plynutie takych lehot s ndlezitym zretefom
na poziadavky vyplyvajice z vynimocne prisneho ziko-
nom stanoveného ¢asového ramca pre konania.
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(13)

(14)
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Ustanovenia tykajice sa postupu Komisie musia byt for-
mulované takym spdsobom, aby plne zabezpecovali pravo
byt vypocuty a privo na obhajobu. Na tieto tcely by
Komisia mala rozli$ovat medzi stranami, ktoré oznamuji
koncentraciu, inymi stranami zi¢astnenymi v navrhovanej
koncentracii, tretimi stranami a stranami, ohladne ktorych
Komisia mieni vydat rozhodnutie ukladajtce pokutu alebo

pravidelné platby pendle.

Komisia by mala poskytnit oznamujicim strandm a inym
strandm zdcéastnenym v navrhovanej koncentracii, ak o to
poziadajt, prilezitost pred ozndmenim neformélne a v Gpl-
nej dovernosti prediskutovat zamyslani koncentriciu.
Okrem toho, Komisia by po ozndmeni mala udrziavat
uzky kontakt s tymito stranami v potrebnej miere, aby
s nimi prejednala akékolvek praktické alebo pravne prob-
1émy, ktoré zisti pri prvom presetreni pripadu a ak je to
mozné, vyrieSila také problémy na zdklade vzdjomnej
dohody.

V stlade so zdsadou re§pektovania prav na obhajobu ozna-
mujice strany musia dostat moznost predloZit svoje pri-
pomienky k ndmietkam, ktoré Komisia navrhuje vziat do
tivahy vo svojich rozhodnutiach. Ostatné strany zdcast-
nené v navrhovanej koncentrécii by mali byt tiez informo-
vané o namietkach Komisie a mala by im byt poskytnutd
moznost vyjadrit svoje ndzory.

Tretie strany prejavujice dostatony zdujem musia tieZ
dostat moznost vyjadrit svoje ndzory, ak podaji na tento
ucel pisomnu Ziadost.

Rozne osoby opravnené predkladat pripomienky by tak
mali urobit v pisomnej forme, rovnako v ich vlastnom
zdujme a rovnako v zdujme spravneho vybavenia, bez
toho, aby boli dotknuté ich prévo vyzadovat formdlne
ustne konanie, ak je potrebné, na doplnenie pisomného
postupu. Rovnako, v nalichavych pripadoch musi byt
Komisia schopnd neodkladne pristapit k formalnemu
tstnemu konaniu oznamujucich stran, ostatnych zaintere-
sovanych strdn alebo tretich stran.

Je potrebné definovat prava osob, ktoré maja byt vypocu-
té, do akej miery by im mal byt poskytnuty pristup k spisu
Komisie a za akych podmienok ich je mozné zastupovat
alebo im poskytnat pomoc.

Pri poskytovani pristupu k spisu by Komisia mala zabez-
pecit ochranu obchodnych tajomstiev a inych dovernych
informdcii. Komisia by mala mat moznost poziadat pod-
niky, ktoré predlozili dokumenty alebo vykazy, aby iden-
tifikovali doverné informdcie.

Aby mohla Komisia vykonat ndlezité postdenie zavizkov
predlozenych oznamujtcimi stranami na G¢ely umozne-
nia koncentrécie zltcitelnej so spolo¢nym trhom a zabez-
pecit nalezitt konzultdciu s ostatnymi zic¢astnenymi stra-
nami, s tretimi stranami a s orgdnmi ¢lenskych statov, tak
ako je stanovené v nariadeni (ES) ¢. 139/2004, najma

v jeho ¢ldnku 18 ods. 1, 18 ods. 4, ¢lanku 19 ods. 1, 19
ods. 2,19 ods. 3a 19 ods. 5, mal by byt ustanoveny postup
a lehoty pre predkladanie zdvizkov uvedenych v ¢lanku 6
ods. 2 a ¢lanku 8 ods. 2 tohto nariadenia.

(18) Je tiez potrebné definovat pravidld uplatnitelné na urcité
¢asové limity stanovené Komisiou.

(19) Poradny vybor pre koncentrcie musi predlozit svoje sta-
novisko na zdklade predbezného ndvrhu rozhodnutia.
Z toho dovodu po ukonceni presetrenia pripadu sa s nim
musi pripad konzultovat. Takd konzulticia viak nebrani
Komisii v tom, aby znovu otvorila presetrenie, ak vznikne
potreba.

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1

POSOBNOST

Cldnok 1
Posobnost

Toto nariadenie sa uplatiiuje na kontrolu koncentrdcif
vykondvanych podla nariadenia (ES) ¢. 139/2004.

KAPITOLA II
OZNAMENIA A INE NAVRHY

Cldnok 2
Osoby opravnené predkladat ozndmenia

1. Ozndmenia predkladaji osoby alebo podniky uvedené
v ¢ldnku 4 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 139/2004.

2. Pokial st ozndmenia podpisané zdstupcami osob alebo pod-
nikov, taki zdstupcovia by mali predlozit pisomny dokaz, ze si
splnomocneni konat.

3. Spolo¢né ozndmenia predkladd spolo¢ny zdstupca, ktory je
splnomocneny dorucovat a preberat dokumenty v mene oznamu-
jucich stran.

Cldnok 3
Predkladanie ozndmeni

1. Ozndmenia sa maju predkladat sposobom predpisanym tlaci-
vom CO, tak ako je stanovené v prilohe 1. V sdlade s podmien-
kami stanovenymi v prilohe II, ozndmenia sa mozu predkladat
na tlacive v skratenej forme, tak ako je v nej definované. Spolo¢né
ozndmenia sa predkladajii na jednom tlacive.

2. Komisii sa predkladd jeden original a 35 kopii tla¢iva CO
a podkladové dokumenty. Ozndmenie sa musi dorucit na adresu
uvedend v ¢lanku 23 ods. 1 a vo formdte stanovenom Komisiou.
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3. Podkladové dokumenty musia byt bud origindly, alebo képie
origindlov; v druhom pripade oznamujtice strany potvrdia, Ze st
overené a kompletné.

4. Oznamenia musia byt v jednom z dradnych jazykov Spolo-
enstva. Pre oznamujice strany bude tento jazyk aj jazykom
konania, a rovnako aj akychkolvek ndslednych konani tykajiicich
sa tej istej koncentracie. Podkladové dokumenty sa musia pred-
kladat v ich povodnom jazyku. Ak povodny jazyk nie je jednym
z uradnych jazykov Spolodenstva, musi sa prilozit preklad do
jazyka konania.

5. Ak sa ozndmenia poddvaji v stlade s ¢lankom 57 Dohody
o Eur6pskom hospoddrskom priestore, mozu sa tiez predkladat
v jednom z tradnych jazykom $tatov EZVO alebo v pracovnom
jazyku dozorného orgdnu EZVO. Ak jazyk vybrany pre ozndme-
nia nie je dradnym jazykom Spolocenstva, oznamujtice strany
musia sucasne dodat vietku dokumentéciu s prekladom do drad-
ného jazyka Spolocenstva. Jazyk vybrany pre preklad ur¢i jazyk,
ktory pouzije Komisia ako jazyk konania pre oznamujtce strany.

Cldnok 4

Informdcie a dokumenty, ktoré sa maji poskytnit

1. Ozndmenia maja obsahovat informacie, vratane dokumentov,
vyzadované v prislusnych tlacivich stanovenych v prilohdch.
Informacie musia byt spravne a Gplné.

2. Komisia nemusi trvat na povinnosti poskytniit niektoré kon-
krétne informécie v ozndmeni, vritane dokumentov, alebo
na akejkolvek inej poziadavke stanovenej v prilohdch I a II, ak
Komisia nepovazuje dodrzanie tychto povinnosti alebo poziada-
viek za potrebné pre presetrenie pripadu.

3. Komisia musi bezodkladne pisomne upovedomit oznamujtice
strany alebo ich zdstupcov o prijatf ozndmenia a vSetkych odpo-
vediach na list odoslanych Komisiou v stlade s ¢lankom 5 ods. 2
a5 ods. 3.

Cldnok 5

Nadobudnutie ti¢innosti ozndmenia

1. Podla odsekov 2, 3 a 4, ozndmenia nadobtidajii Gicinnost v deri,
kedy ich prijala Komisia.

2. Ak st informdcie, vratane dokumentov obsiahnutych v ozna-
meni, neiplné z akéhokolvek vecného hladiska, Komisia musi
bezodkladne pisomne informovat oznamujtice strany alebo ich
zdstupcov. V takych pripadoch oznidmenie nadobtda G¢innost
v den, kedy Komisia prijala aplné informacie.

3. Podstatné zmeny skuto¢nosti obsiahnutych v ozndment, ktoré
vysli najavo po ozndmeni a o ktorych oznamujice strany vedia
alebo by mali vediet, alebo akékolvek nové informacie, ktoré vysli
najavo po ozndmeni, o ktorych strany vedia alebo by mali vediet
a ktoré mali byt ozndmené, ak by boli zndme v Case ozndmenia,
sa musia bezodkladne ozndmit Komisii. V takych pripadoch, ak
by také podstatné zmeny alebo nové informdcie mohli mat
vyznamny vplyv na vyhodnotenie koncentracie, Komisia moze
povazovat ozndmenie za G¢inné v den, kedy prijala prislusné
informécie; Komisia o tom musi bezodkladne pisomne informo-
vat oznamujtice strany alebo ich zdstupcov.

4. Nespravne alebo zavadzajtiice informdcie sa budti povazovat za
neuplné informacie.

5. Ak Komisia uverejni skutocnost o ozndmeni v stlade s ¢lan-
kom 4 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 139/2004, uvedie datum, v ktory
bolo ozndmenie prijaté. Ak, s odvolanim sa na uplatnenie odse-
kov 2, 3 a 4 tohto ¢ldnku, je ditum G¢innosti ozndmenia neskorsi
ako datum uverejneny v publikdcii, Komisia musi vydat dal$iu
publikiciu, v ktorej uvedie neskorsi datum.

Cldnok 6

Specifické ustanovenia tykajiice sa oddvodnenych
navrhov, doplnenych ozndmeni a potvrdeni

1. Odovodnené ndvrhy v zmysle ¢lanku 4 ods. 4 a 4 ods. 5 naria-
denia (ES) ¢. 139/2004 musia obsahovat informdcie, vritane
dokumentov, vyzadované v siilade s prilohou IIT k tomuto naria-
deniu.

2. Clanok 2, ¢lanok 3 ods. 1, tretia veta, 3 ods. 2 az 5, ¢ldnok 4,
lanok 5 ods. 1, 5 ods. 2, prvd veta, 5 ods. 3, 5 ods. 4, ¢ldnok 21
a ¢lanok 23 tohto nariadenia sa uplatiiuji mutatis mutandis na 0do-
vodnené névrhy v zmysle ¢lanku 4 ods. 4 a 4 ods. 5 nariadenia
(ES) & 139/2004.

Clanok 2, ¢lanok 3 ods. 1, tretia veta, ¢lanok 3 ods. 2 az 5, ¢la-
nok 4, clanky 5 ods. 1 az 4, ¢ldnok 21 a ¢lanok 23 tohto naria-
denia sa uplatiiujii mutatis mutandis na doplnky ozndmeni a potvr-
denia v zmysle ¢ldnku 10 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 139/2004.

KAPITOLA 1II

LEHOTY

Clanok 7

Zaciatok lehot

Lehoty zacinaji plynit v pracovny den, tak ako je definované
v ¢ldnku 24 tohto nariadenia, po skutocnosti, na ktord sa
odvoldva prislu§né ustanovenie nariadenia (ES) ¢. 139/2004.
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Cldnok 8

Koniec lehot

Lehota pocitand v pracovnych diioch uplynie na konci jej
posledného pracovného dna.

Lehota stanovend Komisiou v stvislosti s kalenddrnym dadtumom
uplynie na konci tohto dna.

Cldnok 9

PreruSenie plynutia lehoty

1. Lehoty uvedené v ¢clankoch 9 ods. 4, 10 ods. 1 a 10 ods. 3
nariadenia (ES) ¢. 139/2004 neplynd, ak Komisia musi prijat roz-
hodnutie v stlade s ¢lankom 11 ods. 3 alebo ¢lankom 13 ods. 4
tohto nariadenia z ktoréhokolvek z tychto dovodov:

a) informadcie, ktoré Komisia Ziadala v stilade s ¢ldnkom 11 ods. 2
nariadenia (ES) ¢. 139/2004 od jednej z oznamujtcich strdn
alebo inej zicastnenej strany, tak ako je definované
v ¢lanku 11 tohto nariadenia, neboli poskytnuté alebo neboli
poskytnuté v tplnosti v lehote stanovenej Komisiou;

b) informdcie, ktoré Komisia Ziadala v stilade s ¢lankom 11 ods. 2
nariadenia (ES) ¢. 139/2004 od tretej strany, tak ako je defi-
nované v ¢lanku 11 tohto nariadenia, neboli poskytnuté alebo
neboli poskytnuté v dplnosti v lehote stanovenej Komisiou
v dosledku okolnosti, za ktoré je zodpovednd jedna z ozna-
mujdcich strdn alebo ind zii¢astnena strana, tak ako je defino-
vané v ¢lanku 11 tohto nariadenia;

¢) jedna z oznamujtcich strdn alebo ind zGcastnend strana, tak
ako je definované v ¢lanku 11 tohto nariadenia, sa odmietla
podrobit vysetrovaniu, ktoré Komisia povazovala za potrebné
na zdklade ¢ldnku 13 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 139/2004 alebo
spolupracovat pri vykonani takého vySetrovania v stlade
s ¢ldnkom 13 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 139/2004;

d) oznamujice strany neinformovali Komisiu o podstatnych
zmendch skuto¢nosti obsiahnutych v ozndmeni alebo
o akychkolvek novych informécidch takého druhu, ako je uve-
dené v ¢lanku 5 ods. 3 tohto nariadenia.

2. Lehoty uvedené v ¢ldnkoch 9 ods. 4, 10 ods. 1 a 10 ods. 3
nariadenia (ES) ¢. 139/2004 neplynd, ak Komisia musi prijat roz-
hodnutie v stlade s ¢lankom 11 ods. 3 bez konania najprv cestou
jednoduchej ziadosti o informaciu kvéli okolnostiam, za ktoré je
zodpovedny jeden z podnikov ziicastnenych na koncentracii.

3. Lehoty uvedené v ¢lankoch 9 ods. 4, 10 ods. 1 a 10 ods. 3
nariadenia (ES) ¢. 139/2004 neplynu:

a) vpripadoch uvedenych v ods. 1 pism. a) a b) na obdobie medzi
uplynutim lehoty stanovenej v jednoduchej ziadosti o infor-
méciu a prijatim tplnych a spravnych informdcif ziadanych
v rozhodnutf;

b) v pripadoch uvedenych v pism. ¢) ods. 1, na obdobie medzi
nedspesnym pokusom uskutonit vySetrovanie a ukoncenim
vySetrovania nariadeného rozhodnutim;

¢) v pripadoch uvedenych v pism. d) ods. 1, na obdobie medzi
objavenim sa zmien v uvedenych skuto¢nostiach a prijatim
tplnych a spravnych informdci;

d) v pripadoch uvedenych v ods. 2 na obdobie medzi uplynutim
lehoty stanovenej v rozhodnuti a prijatim dplnych a sprav-
nych informdcif Ziadanych v rozhodnuti.

4. Neplynutie lehoty nastane v pracovny den nasledujtci po dni,
v ktorom nastala udalost, ktora bola dovodom prerusenia plynu-
tia lehoty. Skon¢i sa na konci diia, v ktorom bol odstraneny dovod
neplynutia. Ak taky def nie je pracovnym dniom, prerusenie ply-
nutia lehoty uplynie na konci nasledujiceho pracovného dia.

Cldnok 10

Dodrziavanie lehot

1. Lehoty uvedené v ¢lanku 4 ods. 4, stvrty pododsek, ¢lanku 9
ods. 4, cldnku 10 ods. 1 a 3 a ¢ldnku 22 ods. 3 nariadenia (ES)
¢. 139/2004 musia byt dodrzané, ak Komisia prijala prislusné
rozhodnutie pred ukoncenim obdobia.

2. Lehoty uvedené v ¢lanku 4 ods. 4, druhy pododsek, ¢linku 4
ods. 5, treti pododsek, ¢lanku 9 ods. 2, ¢lanku 22 ods. 1, druhy
pododsek a 22 ods. 2 druhy pododsek nariadenia (ES)
¢. 139/2003 musi prislusny clensky $tit dodrzat, ak tento clen-
sky $tat informoval pisomne Komisiu alebo podal pisomnt zia-
dost alebo, podla okolnosti, sa pripojil k pisomnej Ziadosti pred
ukoncenim obdobia.

3. Lehota uvedend v ¢lanku 9 ods. 6 nariadenia (ES) ¢. 139/2004
musi byt dodrzand, ak prislusny organ prislusného ¢lenského
Statu informoval zicastneny podnik spoésobom stanovenym
v tomto ustanoveni pred ukoncenim obdobia.

KAPITOLA IV

UPLATNENIE PRAVA BYT VYPOCUTY; KONANIE

Cldnok 11

Strany, ktoré maji byt vypocuté

Na tcely prava byt vypocuty v silade s ¢ldinkom 18 nariadenia
(ES) ¢. 139/2004 sa rozliSuja tieto strany:

a) oznamujlice strany, to znamend, osoby alebo podniky pred-
kladajice ozndmenie podla ¢ldnku 4 ods. 2 nariadenia (ES)
¢ 139/2004;
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b) iné ziiCastnené strany, t. j. strany ztcastiujice sa navrhovanej
koncentricie, aviak iné ako oznamujtice strany, ako napriklad
predavajuci a podnik, ktory je cielom koncentrécie;

c) tretie strany, t. j. fyzické alebo pravnické osoby, vratane zakaz-
nikov, doddvatelov a konkurentov, za predpokladu, ze pre-
ukazuji dostato¢ény zdujem v zmysle ¢lanku 18 ods. 4, druhd
veta nariadenia (ES) ¢. 139/2004, ¢o je pripad najma:

— clenov spravnych alebo riadiacich orgdnov prislusnych
podnikov alebo uznanych zastupcov ich zamestnancov,

— spotrebitelskych zdruzeni, ak sa navrhovand koncentricia
tyka vyrobkov alebo sluzieb vyuzivanych konecnymi spo-
trebitelmi.

d) strany, so zretelom na ktoré mieni Komisia vydat rozhodnu-
tie v stilade s ¢ldnkom 14 alebo ¢ldnkom 15 nariadenia (ES)
¢. 139/2004.

Cldnok 12

Rozhodnutia o pozastaveni koncentricii

1. Ak Komisia mieni vydat rozhodnutie v stlade s ¢lankom 7
ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 139/2004, ktoré nepriaznivo ovplyvni
jednu alebo viac strdn, musi, podla ¢ldnku 18 ods. 1 tohto naria-
denia, pisomne informovat oznamujice strany a iné zdicastnené
strany o svojich ndmietkach a stanovit lehotu, v ktorej mozu
pisomne vyjadrit svoje ndzory.

2. Ak Komisia, v stlade s ¢lankom 18 ods. 2 nariadenia (ES)
¢ 139/2004, vydala rozhodnutie uvedené v odseku 1 tohto
¢lanku docasne, bez toho, zZe by poskytla oznamujiicim strandm
a inym zicastnenym strandm moznost vyjadrit svoje ndzory,
musi im bezodkladne zaslat text do¢asného rozhodnutia a stano-
vit lehotu, v ktorej moézu pisomne vyjadrit svoje ndzory.

Len ¢o oznamujtice strany a iné zcastnené strany vyjadria svoje
nazory, Komisia musi prijat kone¢né rozhodnutie, ktoré zrusi,
zmeni a doplni alebo potvrdi docasné rozhodnutie. Ak nevyjadria
pisomne svoje ndzory v stanovenej lehote, docasné rozhodnutie
Komisie sa uplynutim tohto obdobia stane kone¢nym.

Cldnok 13

Rozhodnutia o podstate pripadu

1. Ak Komisia mieni vydat rozhodnutie podla ¢ldnku 6 ods. 3
alebo ¢lanku 8 ods. 2 az 6 nariadenia (ES) ¢. 139/2004, musi,
pred konzultdciou v Poradnom vybore pre koncentracie, vypocut
strany v stlade s ¢lankom 18 ods. 1 a 3 tohto nariadenia.

Clanok 12 ods. 2 tohto nariadenia sa uplatiiuje mutatis mutandis,
pri uplatiovani ¢ldnku 18 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 139/2004
Komisia docasne vydala rozhodnutie podla ¢lanku 18 ods. 5
tohto nariadenia.

2. Komisia mus{ adresovat pisomne svoje namietky oznamuji-
cim strandm.

Komisia musi pri ozndmeni ndmietok stanovit lehotu, v ktorej
mozZu oznamujuce strany pisomne informovat Komisiu o svojich
pripomienkach.

Komisia musi pisomne informovat ostatné zdcastnené strany
o tychto ndmietkach.

Komisia tiez musi stanovit lehotu, v ktorej mozu tieto ostatné
zdcastnené strany pisomne informovat Komisiu o svojich pripo-
mienkach.

Komisia nie je povinnd brat do tivahy pripomienky, ktoré obdr-
Zala po uplynuti lehoty, ktort stanovila.

3. Strany, ktorym boli adresované nimietky Komisie alebo, ktoré
boli informované o tychto namietkach, musia v stanovenej lehote
pisomne predlozit svoje pripomienky k ndmietkam. Vo svojich
pisomnych pripomienkach moézu predlozit vsetky skuto¢nosti
a veci, o ktorych vedia, Ze st relevantné pre ich obhajobu a pri-
poja vSetky relevantné dokumenty ako dokaz predlozenych sku-
to¢nosti. MozZu tiez navrhnut, aby Komisia vypocula osoby, ktoré
mozu potvrdit tieto skutocnosti. Na adresu Generdlneho riaditel-
stva pre hospodarsku stitaz musia predlozit jeden origindl a desat
képif svojich pripomienok pre Komisiu. Na td istd adresu sa pred-
kladd aj elektronickd képia vo formdte stanovenom Komisiou.
Komisia bezodkladne zasle kdpie takych pisomnych pripomienok
prislusnym orgdnom clenskych statov.

4. Ak Komisia mieni vydat rozhodnutie podla ¢lanku 14 alebo
¢lanku 15 nariadenia (ES) ¢ 139/2004, musi, podla ¢ldnku 18
ods. 1 a ods. 3 tohto nariadenia, pred konzultdciou s Poradnym
vyborom pre koncentricie, vypocut strany, ohladne ktorych
Komisia mieni vydat také rozhodnutie.

Postup stanoveny v odseku 2, prvy a druhy pododsek a v odseku
3 sa uplatiiuje mutatis mutandis.

Cldnok 14

Ustne konania

1. Ak Komisia mieni vydat rozhodnutie podla ¢ldnku 6 ods. 3
alebo ¢lanku 8 ods. 2 az 6 nariadenia (ES) ¢. 139/2004, musi
poskytniif oznamujiicim strandm, ktoré o to poziadali vo svojich
pisomnych pripomienkach, moznost vyjadrit svoje argumenty vo
formalnom tstnom konani. Aj v inych §tadidch konania moze
poskytniit oznamujlicim strandm mozZnost Ustne vyjadrit svoje
nézory.
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2. Ak Komisia mieni vydat rozhodnutie podla ¢lanku 6 ods. 3
alebo ¢lanku 8 ods. 2 az 6 nariadenia (ES) ¢. 139/2004, musi tiez
poskytniit inym zdcastnenym strandm, ktoré o to poziadaji vo
svojich pisomnych pripomienkach, moznost vyjadrit svoje argu-
menty vo formdlnom tstnom konani. Aj v inych $tddidch kona-
nia moZe poskytnit inym zicastnenym strandm moznost ustne
vyjadrit svoje ndzory.

3. Ak Komisia mieni vydat rozhodnutie podla ¢linku 14 alebo
15 nariadenia (ES) ¢. 139/2004, musi tieZ poskytndat stranam,
ktorym navrhuje ulozit pokutu alebo pravidelné platenie pendle,
moznost vyjadrit svoje argumenty vo formédlnom tstnom konani,
ak ju o to poziadaji vo svojich pisomnych pripomienkach. Aj
v inych $tadidch konania moze poskytnuat takym strandm moz-
nost Gstne vyjadrit svoje nazory.

Cldnok 15

Vedenie formdlnych dstnych konani

1. Formdlne tstne konanie vedie dradnik pre Gstne konania
tplne nezévisle.

2. Komisia vyzve osoby, ktoré maji byt vypocuté, aby sa dosta-
vili na formdlne ustne konanie v takom termine, ktory stanovi.

3. Komisia vyzve prislusné orgdny clenskych Stitov, aby sa
zhcastnili na kazdom formdlnom tstnom konani.

4. Osoby, ktoré boli vyzvané, aby sa dostavili, sa zt¢astnia bud
osobne, alebo budt zastupované pravnymi zastupcami alebo, ak
je to potrebné, zdstupcami, ktorych k tomu opraviiuje ich tstava.
Podniky a zdruzenia podnikov mo6zu byt tiez zastipené aj riadne
splnomocnenym sprostredkovatelom vymenovanym spomedzi
ich stalych zamestnancov.

5. Osobam vypoc¢tvanym Komisiou mozu pomdahat ich pravni
zdstupcovia alebo iné sposobilé a riadne splnomocnené osoby,
ktoré povoli tiradnik pre tstne konanie.

6. Formalne tistne konania nie st verejné. Kazdd osoba moze byt
vypocivand samostatne alebo v pritomnosti inych osob prizva-
nych k dcasti, so zretelom na legitimny zdujem podnikov pri
ochrane ich obchodnych tajomstiev a inych dovernych informa-
cif.

7. Uradnik pre Gstne konania moze umoznit vietkym stranim
v zmysle ¢ldnku 11, sluzbdm Komisie a prislusnym orgdnov ¢len-
skych $tdtov, aby pocas formdlneho dstneho konania kladli
otazky.

Uradnik pre tstne konania moZze usporiadat pripravné stretnutie
so stranami a sluzbami Komisie, aby umoznil efektivnu organi-
zaciu formdlneho tstneho konania.

8. Vypovede vypocutych osob sa musia zaznamendvat. Zaznam
formalneho tstneho konania musi byt poskytnuty osobdm, ktoré
sa ho zacastnili, na poziadanie. Musi sa brat ohlad na legitimny
zdujem podnikov pri ochrane ich obchodnych tajomstiev a inych
dovernych informdcii.

Cldnok 16

Vypodutie tretich 0s6b

1. Ak tretie osoby pisomne poziadajd, aby boli vypocuté v stilade
s ¢lankom 18 ods. 4, druhd veta nariadenia (ES) ¢. 139/2004,
Komisia ich musi pisomne informovat o charaktere a podstate
postupu a stanovi lehotu, v ktorej musia ozndmit svoje ndzory.

2. Tretie osoby uvedené v odseku 1 musia pisomne ozndmit
svoje ndzory v stanovenom asovom limite. Komisia moze, ak je
to potrebné, poskytnit takym tretim strandm, ak o to poZziadali
vo svojich pisomnych pripomienkach, moznost zdcastnit sa
na formdlnom konani. Aj v ostatnych pripadoch méze poskyt-
nut takym tretim strandm prilezitost Gstne vyjadrit svoje nazory.

3. Komisia moze podobne prizvat akiikolvek int fyzickd alebo
pravnicki osobu, aby vyjadrila svoje ndzory pisomne ako aj tstne,
vratane vyjadrenia na formalnom dstnom konani.

KAPITOLA V

PRISTUP K SPISU A NAKLADANIE S DOVERNYMI
INFORMACIAMI

Clanok 17

Pristup k spisu a pouzitie dokumentov

1. Komisia musi na poZiadanie umoznit pristup k spisu strandm,
ktorym adresovala prehldsenie o ndmietkach, s ciefom umoznit
im uplatnit svoje pravo na obhajobu. Pristup musi byt umozneny
po ozndmeni prehldsenia o ndmietkach.

2. Komisia musi na poziadanie umoznit pristup k spisu aj inym
zlCastnenym strandm, ktoré boli informované o ndmietkach,
pokial je to potrebné na Géely pripravy ich pripomienok.

3. Prévo pristupu k spisu sa nesmie vztahovat na doverné infor-
macie alebo interné dokumenty Komisie alebo prislusnych orgé-
nov ¢lenskych $tdtov. Pravo pristupu k spisu sa rovnako nesmie
vztahovat na kore§pondenciu medzi Komisiou a prislusnymi
organmi ¢lenskych titov alebo medzi neskor uvedenymi.

4. Dokumenty ziskané prostrednictvom pristupu k spisu v stlade
s tymto ¢ldnkom sa mo6zu pouzit iba na acely prislusného kona-
nia v stlade s nariadenim (ES) ¢. 139/2004.
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Cldnok 18

Doverné informécie

1. Informdcie, vratane dokumentov, nesmie Komisia zverejnit
alebo spristupnit, pokial obsahujii obchodné tajomstva alebo iné
doverné informdcie, ktorych zverejnenie Komisia nepovazuje za
potrebné na dcely postupu.

2. Kazdd osoba, ktord ozndmi svoje ndzory alebo pripomienky
podla ¢lanku 12, ¢ldnku 13 a ¢ldnku 16 tohto nariadenia alebo
dodd informdcie podla ¢lanku 11 nariadenia (ES) ¢. 139/2004
alebo ndsledne predlozi dalsie informacie Komisii v priebehu toho
istého postupu, musi jasne oznacit kazdy materidl, ktory pova-
zuje za doverny s uvedenim dévodov a do terminu stanoveného
Komisiou poskytnut osobitnii nedovernt verziu.

3. Bez toho, aby bol dotknuty ods. 2, Komisia moze poZiadat
osoby uvedené v ¢lanku 3 nariadenia (ES) ¢. 139/2004, podniky
a zdruzenia podnikov vo vsetkych pripadoch, v ktorych predkla-
daju alebo predlozili dokumenty alebo prehldsenia podla nariade-
nia (ES) ¢. 139/2004, aby oznacili dokumenty alebo casti doku-
mentov, ktoré povazuji dokumenty obsahujice obchodné
tajomstva alebo iné doverné informadcie, ktoré im patria a uviedli
podniky, so zretelom na ktoré sa také dokumenty povazujii za
doverné.

Komisia tieZ mozZe poziadat osoby uvedené v ¢lanku 3 nariadenia
(ES) ¢. 139/2004, podniky alebo zdruzenia podnikov, aby ozna-
¢ili kazda cast prehldsenia o ndmietkach, stihrnu pripadu alebo
rozhodnutia Komisie, ktoré podla ich ndzoru obsahujii obchodné
tajomstva.

Ak st obchodné tajomstvd alebo iné doverné informdcie ozna-
¢ené, osoby, podniky a zdruzenia podnikov musia uviest dovody
a poskytnit osobitnd neddévernt verziu do terminu stanoveného
Komisiou.

KAPITOLA VI

ZAVAZKY PREDKLADANE ZUCASTNENYMI PODNIKMI

Cldnok 19

Lehoty pre predkladanie zivizkov

1. Zavizky predkladané zacastnenymi podnikmi podla ¢lanku 6
ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 139/2004 musia byt predlozené Komisii
najneskor do 20 pracovnych dni od ditumu obdrzania ozndme-
nia.

2. Zavazky predkladané zicastnenymi podnikmi podla ¢lanku 8
ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 139/2004 musia byt predlozené Komisii
najneskor do 65 pracovnych dni od datumu zacatia konania.

Ak je, v sulade s ¢lankom 10 ods. 3, druhy pododsek nariadenia
(ES) ¢.139/2004, obdobie pre prijatie rozhodnutia v stilade s ¢ldn-
kom 8 ods. 1, 2 a 3 predlZené, doba 65 pracovnych dni na pred-
lozenie zavazkov sa automaticky predlzi o ten isty pocet pracov-
nych dni.

Za vynimoénych okolnosti moéze Komisia akceptovat zavizky
predlozené po uplynuti lehoty na ich predkladanie v zmysle tohto
odseku za predpokladu, Ze postup stanoveny v ¢lanku 19 ods. 5
nariadenia (ES) ¢. 139/2004 sa dodrzi.

3. Clanky 7, 8 a 9 sa uplatiiujt mutatis mutandis.

Cldnok 20

Postup pre predkladanie zavizkov

1. Jeden origindl a desat képii zavazkov predkladanych zicast-
nenymi podnikmi v stlade s ¢lankom 6 ods. 2 alebo ¢lankom 8
ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 139/2004 sa musi predlozit Komisii
na adresu Generdlneho riaditelstva Komisie pre hospodarsku
sutaz. Na tii istd adresu sa predkladd aj elektronickd képia vo for-
maéte stanovenom Komisiou. Komisia bezodkladne zasle kopie
takych zdvizkov prislusnym orgdnom ¢lenskych $tatov.

2. Pri predkladani zdvizkov podla ¢ldnku 6 ods. 2 alebo ¢linku 8
ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 139/2004 musia zdcastnené podniky
sicasne jasne oznacit vietky informadcie, ktoré povazuji za
doverné, s uvedenim doévodov a poskytniit osobitnii neddvernti
verziu.

KAPITOLA VII

ROZNE USTANOVENIA

Clanok 21

Dorucovanie dokumentov

1. Dorucovanie dokumentov a pozvanok od Komisie adresitom
sa moze uskuto¢nit niektorym z tychto spdsobov:

a) vlastnoru¢né dorudenie oproti potvrdeniu o prevzati;
b) doporuceny list s doruc¢enkou;

¢) fax so ziadostou o potvrdenie prijatia;

d) telex;

e) elektronickd posta so Ziadostou o potvrdenie prijatia.

2. Pokial v tomto nariadeni nie je stanovené inak, ods. 1 sa uplat-
fiuje na dorucovanie dokumentov Komisii od oznamujticich
stran, inych zicastnenych stran alebo od tretich stran.
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3. Pokial sa dokument zasiela telexom, faxom alebo elektronic-
kou postou, predpokladd sa, Ze ho adresit obdrzal v ten isty den,
v ktory bol odoslany.

Clanok 22

Stanovenie lehot

Pri stanovovani lehot stanovenych podla ¢ldanku 12 ods. 1 a 2,
¢lanku 13 ods. 2 a ¢ldnku 16 ods. 1 musi Komisia zohladnit ¢as
potrebny na pripravu vyjadreni a nalichavost pripadu. Musi tiez
vziat do ivahy pracovné dni ako aj Stdtne sviatky v krajine prijatia
oznamenia Komisie.

Lehoty musia byt stanovené z hladiska presného kalenddrneho
datumu.

Cldnok 23

Prijimanie dokumentov Komisiou

1. V stilade s ustanoveniami ¢lanku 5 ods. 1 tohto nariadenia,
ozndmenia musia byt doru¢ené Komisii na adresu Generdlneho
riaditelstva Komisie pre hospodarsku sttaz, tak ako ju Komisia
uverejnila v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie (Official Journal of the
European Union).

2. Dodato¢né informdcie pozadované na doplnenie ozndmeni
musia byt doruc¢ené Komisii na adresu uvedent v odseku 1.

3. Pisomné pripomienky k vyjadreniam Komisie podla ¢lanku 12
ods. 1 a 2, ¢ldnku 13 ods. 2 a ¢ldnku 16 ods. 1 tohto nariadenia
musia byt doru¢ené Komisii na adresu uvedend v odseku 1 pred
uplynutim lehoty stanovenej pre kazdy pripad.

Cldnok 24
Vymedzenie pojmu pracovné dni

Vyraz pracovné dni v nariadeni (ES) ¢. 139/2004 a v tomto
nariadeni znamend vsetky dni okrem sobot, nediel a sviatkov, tak
ako ich uverejni Komisia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie pred
zatiatkom kazdého roka.

Cldnok 25

Zrusenie a prechodné ustanovenia

1. Bez toho, aby boli dotknuté odseky 2 a 3, nariadenie (ES)
¢. 447(98 sa rudi s icinnostou od 1. mdja 2004.

Odkazy na zruSené nariadenie musia byt vykladané ako odkazy
na toto nariadenie.

2. Nariadenie (ES) ¢. 447/98 sa nadalej uplatiiuje na kazdd kon-
centrdciu spadajicu pod pdsobnost nariadenia (EHS) ¢. 4064/89.

3. Natcely odseku 2, oddiely 1 az 12 sa prilohy k nariadeniu (ES)
¢. 447/98 nahradzaji oddielmi 1 az 11 prilohy I k tomuto naria-
deniu. V takych pripadoch odkazy v tychto oddieloch na ,naria-
denie ES o fuzidch“ a na ,vykondvacie nariadenie musia zniet ako
odkazy na zodpovedajice ustanovenia nariadenia (EHS)
¢. 4064/89 a nariadenia (ES) ¢. 447/98.

Clanok 26

Nadobudnutie ti¢innosti

Toto nariadenie nadobuda t¢innost 1. maja 2004.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a je priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Stdtoch.

V Bruseli 21. aprila 2004

Za Komisiu
Franz FISCHLER

clen Komisie
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PRILOHA [

TLACIVO CO TYKA]IjCE SA OZNAMENIA KONCENTRACIE PODIA NARIADENIA (ES) €. 139/2004

UvoD

1.1 Ukel tohto tlaciva

Toto tlacivo $pecifikuje informécie, ktoré musia poskytnit oznamujice strany pri predkladani ozndmenia
Eurépskej komisii o navrhovanej fiizii, nadobudnuti alebo inej forme koncentrécie. Systém kontroly fiizif
Eurdpskej tinie je ustanoveny v nariadeni rady (ES) ¢. 139/2004 (dalej sa uvddza ako ,nariadenie ES o ftizidch“)
a v nariadeni Komisie (ES) ¢. xx/2004 (dalej sa uvddza ako ,vykondvacie nariadenie®), ku ktorému je pripojené
toto tla¢ivo CO (1). Text tychto nariadeni ako aj ostatnych relevantnych dokumentov je mozné ndjst na webovej
stranke Komisie Eurdpa o hospodarskej sutazi.

S ciclom obmedzit ¢as a vydavky spojené s dodrzanim roznych postupov o kontrole fazii v niekolkych
jednotlivych krajindch, Eurépska tinia zaviedla systém kontroly fazii, podla ktorého koncentracie, ktoré maja
rozmer spolocenstva (obvykle, ak strany zticastnené v koncentrdcii splnia urcité limity obratu) (2), posudzuje
Eurépska komisia v jedinom konani (zdsada ,komplexného obchodu*). Fizie, ktoré nespliaji limity obratu,
mozu spadat pod posobnost organov ¢lenskych Statov poverenych kontrolou fuzii.

Nariadenie ES o fuzidch vyzaduje, aby Komisia dospela k rozhodnutiu v zdkonom stanovenej lehote.
V pociatocnej fize ma Komisia obvykle 25 pracovnych dni na to, aby rozhodla, ¢i povolf koncentriciu alebo
,zacne konanie®, t. j. uskuto¢ni hlbkové presetrenie (3). Ak Komisia rozhodne o zacati konania, obvykle musi
vydat konecné rozhodnutie o operdcii najneskor do 90 pracovnych dni od ddtumu, kedy zacalo konanie (*).

Vzhladom k tymto lehotdm a aby fungovala zdsada ,komplexného obchodu*, je nevyhnutné, aby boli Komisii
véas poskytnuté informdcie potrebné na vykonanie nevyhnutného vysetrovania a na postidenie dopadu
koncentriciu na dotknuté trhy. Vyzaduje si to, aby bolo urcité mnozstvo informdcii poskytnutych v case
ozndmenia.

Pripuista sa, Ze informdcie vyzadované v tomto tlacive st zdvazné. Skidsenosti vSak ukdzali, Ze v zdvislosti od
konkrétnych charakteristtk pripadu, nie vetky informdcie si vzdy potrebné pre ndlezité preskdmanie
navrhovanej koncentrdcie. Preto, ak usudzujete, Ze niektoré informdcie vyzadované v tomto tlacive nie st
potrebné pre vySetrovanie pripadu Komisiou, neotélajte poziadat Komisiu o odpustenie povinnosti poskytnit
urcité informdcie (,0slobodenie od povinnosti®). Pozri oddiel 1.3 pism. g) pre podrobnejsie vysvetlenie.

Kontakty, ktoré predchddzajii ozndmeniu, st mimoriadne vyznamné pre oznamujtice strany aj pre Komisiu pri
stanoveni presného mnozZstva informdcii poZadovanych v ozndmeni a vo vacSine pripadov vedd
k vyznamnému zniZeniu poZadovanych informdcii. Oznamujice strany sa mozu obrdtit na Najvhodnejsie
postupy vedenia konani o kontrole fazii ES vydané Komisiou, ktoré poskytujii poradenstvo o kontaktoch
predchddzajtcich ozndmeniu a o vypracovani ozndmen.

Okrem toho, treba poznamenat, ze urcité koncentracie, ktoré pravdepodobne nebudii predstavovat nejaké
problémy pre hospoddrsku sataz, mozu byt ozndmené na tlacive v krdtkej forme, ktoré je pripojené
k vykondvaciemu nariadeniu ako priloha II.

1.2. Kto musi oznamovat

V pripade fazie v zmysle ¢ldnku 3 ods. 1 pism. a) nariadenia ES o fizidch alebo nadobudnutia spolo¢nej
kontroly nad podnikom v zmysle ¢ldnku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia ES o fazidch, ozndmenie musia spolocne
vyplnit strany ztcastiujlice sa na fiizii alebo, podla okolnosti, tie, ktoré nadobtidajii spolo¢nt kontrolu (5).

(1) Nariadenie Rady (ES) ¢. 139/2004 z 20. janudra 2004, U. v. EU L 24, 29.1.2004. Upozorfiujeme Vis na zodpovedajtice
ustanovenia Dohody o Eurépskom hospodarskom priestore (dalej sa uvddza ako ,Dohoda o EHP¥). Pozri najmid clanok 57
Dohody o EHP, bod 1 prilohy XIV k Dohode o EHP a Protokol 4 k dohode medzi §titmi EZVO o zriadeni dozorného organu
a Stdneho dvora ako aj protokoly 21 a 24 k dohode o EHP a ¢ldnok 1 a schvélent zdpisnicu protokolu upravujiiceho dohodu
o EHP. Akykolvek odkaz na stity EZVO treba rozumiet ako odkaz na tie Stity EZVO, ktoré st zmluvnymi stranami Dohody
o EHP. Od 1. mdja 2004 st tymito $tdtmi Island, Lichtenstajnsko a Norsko.

()  Pojem ,koncentrdcia“ je definovany v ¢lanku 3 nariadenia ES o fazidch a pojem ,rozmer Spolocenstva“ v jeho ¢lanku 1. Okrem

toho, ¢ldnok 4 ods. 5 stanovuje, Ze za urcitych okolnosti, ak nie st splnené limity obratu Spolocenstva, oznamujtice strany mozu

vyzadovat, aby Komisia povazovala ich navrhovant koncentraciu za koncentraciu, ktord md rozmer Spolocenstva.

Pozri ¢l. 10 ods. 1 nariadenia ES o fuzidch.

Pozri ¢l. 10 ods. 3 nariadenia ES o fuizidch.

Pozri ¢l. 4 ods. 2 nariadenia ES o fazidch.

)
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V pripade nadobudnutia kontrolného balika akcii v jednom podniku druhym podnikom musi ozndmenie
vyplnit nadobidatel.

V pripade verejného ponukového konania na nadobudnutie podniku musi ozndmenie vyplnit navrhovatel.

Kazdé strana, ktord vyplia ozndmenie, zodpovedd za presnost informacif, ktoré poskytuje.

Poziadavka sprivneho a dplného oznimenia

Vsetky informdcie, ktoré vyzaduje toto tlacivo, musia byt spravne a Gplné. Pozadované informdcie musia byt
predlozené v prislusnom oddieli tohto tlaciva.

Mali by ste venovat pozornost najmi tomu, aby:

a) Vsulade s ¢ldnkom 10 ods. 1 nariadenia ES o fazidch a clankom 5 ods. 2 a ods. 4 vykondvacieho nariadenia,
lehoty nariadenia ES o fizidch spojené s ozndmenim neplyni dovtedy, kym Komisia neobdrzi vietky
informdcie, ktoré maji byt dodané v ozndmeni. Tito poziadavka ma zabezpecit, aby mohla Komisia
posudit oznamovani koncentraciu v presnych lehotdch stanovenych v nariadeni ES o fazidch.

b) Oznamujtce strany by mali v priebehu pripravy svojho ozndmenia overit, ¢i st kontaktné mend a isla,
a najmd faxové ¢isla a e-mailové adresy, ktoré sa poskytujii Komisii, presné, relevantné a aktudlne.

¢) Nespravne alebo zavddzajtce informdcie v ozndmeni sa budii povazovat za netiplné informécie (¢lanok 5
ods. 4 vykondvacieho nariadenia).

d) Ak je ozndmenie netiplné, Komisia o tom bude pisomne a bezodkladne informovat oznamujice strany
alebo ich zdstupcov. Oznadmenie nadobtda ucinnost az v den, v ktory Komisia obdrzi tplné a presné
informécie (¢ldnok 10 ods. 1 nariadenia ES o fuzidch, ¢lanok 5 ods. 2 a 4 vykondvacieho nariadenia).

e) Podla ¢ldnku 14 ods. 1 pism. a) nariadenia ES o fizidch oznamujicim strandm, ktoré, bud dmyselne, alebo
z nedbanlivosti, dodaji nespravne alebo zavddzajiice informécie, moze byt ulozend pokuta az do ciastky
1 % celkového obratu prislusného podniku. Okrem toho, podla ¢ldnku 6 ods. 3 pism. a) a ¢lanku 8 ods. 6
pism. a) nariadenia ES o fiizidch Komisia moze zrusit svoje rozhodnutie o zlucitelnosti oznamovanej
koncentricie, ak je zalozené na nespravnych informécidch, za ktoré je zodpovedny jeden z podnikov.

f) Je mozné pisomne poziadat Komisiu, aby akceptovala ozndmenie ako tplné, bez ohladu na neposkytnutie
informdcii, ktoré toto tlacivo pozaduje, ak takéto informdcie nie st ¢iastocne alebo ako celok dostato¢ne
dostupné (napriklad vzhladom k nedostupnosti informdcii o cielovej spolo¢nosti pocas verejnej sitaze).

Komisia zvazi taka poziadavku, za predpokladu, Ze uvediete dovody nedostupnosti tychto informdcif
a poskytnete Vase najpresnejsie odhady chybajticich ddajov spolu so zdrojmi odhadov. Ak je to mozné,
malo by sa tiez uviest, kde by Komisia mohla ziskat ktortkolvek z pozadovanych informdcii, ktoré sii pre
vés nedostupné.

g) Je mozné pisomne poziadat Komisiu, aby akceptovala ozndmenie ako tiplné, bez ohladu na neposkytnutie
informdcii, ktoré toto tlacivo pozaduje, ak ustidite, Ze niektoré z pozadovanych informdcif v Giplnej alebo
skratenej verzii tla¢iva nie sti potrebné na preskimanie pripadu Komisiou.

Komisia zvdZi takti poziadavku, za predpokladu, Ze uvediete dostato¢né dovody, preco tieto informécie nie
st relevantné a potrebné pre jej presetrenie oznamovanej operdcie. Mali by ste to vysvetlit pocas vasich
kontaktov s Komisiou predchddzajicich ozndmeniu a predlozit pisomnd Ziadost o oslobodenie od
povinnosti, v ktorej poziadate Komisiu, aby upustila od povinnosti poskytnit také informdacie podla
¢lanku 4 ods. 2 vykondvacieho nariadenia.

Ako oznamovat

Ozndmenie musi byt vyhotovené v jednom z dradnych jazykov Eurépskeho spolocenstva. Tento jazyk sa
potom stane jazykom konania pre vietky oznamujlce strany. Ak st ozndmenia vyhotovené v stlade
s ¢lankom 12 protokolu 24 k Dohode o EHP v tradnom jazyku 3titu EZVO, ktory nie je tradnym jazykom
Spolocenstva, ozndmenie musi byt sucasne doplnené s prekladom do niektorého dradného jazyka
Spolocenstva.

Informaécie, ktoré vyzaduje toto tlacivo, maji byt uvedené podla cislovania oddielov a odsekov tlaciva. Musi sa
tiez podpisat prehldsenie, tak ako je stanovené v oddieli 11 a prilozit podkladové dokumenty. Pri vypliani
oddielov 7 az 9 tohto tlaciva sa od oznamujtcich strdn vyzaduje, aby postdili, ¢i, na tcely jasnosti, je tieto
oddiely najlepsie uvadzat v ¢iselnom poradi, alebo, ¢i by mali byt zoskupené pre kazdy jednotlivy dotknuty trh
(alebo skupinu dotknutych trhov).
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O]

Kvoli jasnosti mozu byt uréité informdcie zaradené do priloh. Rovnako, je nevyhnutné, aby boli vietky klticové
zdvazné informdcie, a najmd informécie o podiele na trhu za strany a ich najvacsich konkurentov uvedené
v hlavnej casti tlaciva CO. Prilohy k tomuto tlacivu sa majii pouzivat iba na doplnenie informdcii poskytnutych
v tlagive samotnom.

Kontaktné tidaje sa musia poskytovat vo formate, ktor stanovi Generélne riaditelstvo Komisie pre hospodarsku
sataz (DG Competition). Pre ndlezity vySetrovaci proces je nevyhnutné, aby boli kontaktné tidaje presné. Viaceré
pripady nespravnych kontaktnych ddajov mozu byt podkladom pre prehldsenie ozndmenia za netplné.

Podkladovd dokumentdcia sa predkladd v pévodnom jazyku; ak tento jazyk nie je dradnym jazykom
Spolocenstva, musia byt prelozené do jazyka konania (¢ldnok 3 ods. 4 vykondvacieho nariadenia).

Podkladové dokumenty mozu byt origindly alebo kopie origindlov. V pripade képii origindlov musi
oznamujuca strana potvrdit, Ze s pravé a tplné.

Generélnemu riaditelstvu Komisie pre hospodarsku sttaz sa predkladd jeden origindl a 35 kopii tlaciva CO
a podkladovej dokumentcie.

Ozndmenie musi byt doruc¢ené na adresu uvedent v ¢ldnku 23 ods. 1 vykondvacicho nariadenia a vo formate,
ktory prileZitostne stanovuje Komisia. Tato adresa je uverejnend v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie. Oznimenie
sa mus{ dorucit Komisii v pracovné dni, tak ako st uvedené v ¢ldnku 24 vykondvacicho nariadenia. Aby mohlo
byt ozndmenie zaregistrované este v ten isty derl, musi sa dorucit do 17.00 h v pondelok az $tvrtok a do 16.00 h
v piatok a v pracovny defi pred §tatnymi a inymi sviatkami, tak ako ich stanovila Komisia a uverejnila v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie. Musia sa dodrzat bezpe¢nostné pokyny uvedené na webovej stranke Generdlneho
riaditelstva pre hospodarsku sitaz (DG Competition,).

Dovernost

Clanok 287 zmluvy a ¢lanok 17 ods. 2 nariadenia ES o fazidch ako aj zodpovedajice ustanovenia Dohody
o EPH (") pozadujii, aby Komisia, ¢lenské staty, dozorny orgdn EZVO a §tity EZVO, ich tdradnici a ostatn{
pracovnici nezverejiiovali informécie, ktoré ziskali pri uplatiiovani nariadenia a na ktoré sa vztahuje povinnost
sluzobného tajomstva. T4 istd zdsada sa tiez musi uplatiiovat na ochranu dovernosti medzi oznamujicimi
stranami.

Ak sa domnievate, Ze by vaSe zdujmy mohli byt poskodené, ak by niektoré z informacii, ktoré maéte
na poziadanie dodat, boli zverejnené alebo inak prezradené ostatnym strandm, predloZte tieto informdcie
oddelene a kazda stranu zretelne oznacte ,obchodné tajomstvo“. Mali by ste tiez uviest dovody, preco by tieto
informdacie nemali byt prezradené alebo zverejnené.

V pripade fuzif alebo spolo¢nych akvizicif alebo v inych pripadoch, kde ozndmenie vyhotovuji viaceré strany,
obchodné tajomstvd sa mozu predlozit samostatne a v ozndmeni sa na ne moze uviest odkaz ako na prilohu.
Vsetky také prilohy musia byt zahrnuté do podania, aby bolo ozndmenie povaZované za Gplné.

Vymedzenie pojmov a pokyny na ticely tohto tlaciva

Oznamujca strana alebo strany: v pripadoch, v ktorych ozndmenie predkladd iba jeden z podnikov, ktory je
stranou operdcie, pojem ,,oznamujtice strany“ sa pouZiva iba ako odkaz na podnik, ktory skutocne ozndmenie
predklada.

Strana (strany) koncentracie alebo strany: tieto pojmy sa vztahuji na nadobidajice aj na nadobtidané strany
alebo na strany fizie, vratane vietkych podnikov, v ktorych sa nadobtida kontrolny balik akcif (majorita) alebo
ktoré st predmetom verejného ponukového konania.

Pokial nie je stanovené inak, pojmy oznamujica strana (strany) a strana (strany) koncentrdcie zahrnuji vietky
podniky, ktoré patria do tych istych skupin ako tieto strany.

Dotknuté trhy: oddiel 6 tohto tlaciva vyzaduje, aby oznamujice strany definovali prislusné trhy produktov
a dalej, aby urcili, ktoré z tychto prislusnych trhov pravdepodobne budt ovplyvnené oznamovanou operéciou.
Tto definicia dotknutého trhu sa vyzaduje ako zéklad pre vyzadovanie informdcii o celom rade dalsich otdzok
obsiahnutych v tomto tla¢ive. Definicie takto predlozené oznamujicimi stranami sa uvddzaji v tomto tlacive
ako postihnuté trhy. Tento pojem sa tiez vztahuje na prislusny trh pozostdvajici bud z produktov, alebo
sluzieb.

Pozri hlavne ¢linok 122 Dohody o EHP, ¢lanok 9 Protokolu 24 k Dohode o EHP a ¢lanok 17 ods. 2 kapitoly XIII protokolu 4
k dohode medzi staitmi EZVO o zriadeni dozorného orgdnu a Stidneho dvora (Dohoda ESA).
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1.7.

1.1.

1.2

2.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.3.

2.2.4.

Rok: vietky odkazy na slovo rok v tomto tlacive by sa mali chdpat ako kalenddrny rok, pokial nie je uvedené
inak. V3etky informdcie, ktoré vyzaduje toto tlacivo, sa musia, pokial nie je stanovené inak, vztahovat na rok
predchddzajiici roku ozndmenia.

Finan¢né tdaje pozadované v oddieloch 3.3 az 3.5 sa musia poskytovat v eurdch pri priemernych vymennych
kurzoch prevladajicich v prislusnych rokoch alebo ostatnych obdobiach.

Vsetky odkazy obsiahnuté v tomto tlacive st odkazy na prislusné ¢lanky a odseky nariadenia ES o fuzidch,
pokial nie je uvedené inak.

Poskytovanie informdcii zamestnancom a ich zdstupcom

Komisia by Rada upozornila na povinnosti, ktorym mozu podliehat strany koncentracie podla predpisov
Spolocenstva afalebo vnutrostatnych predpisov o informdacidch a konzultdcidch ohladne transakcif, ktoré maji
charakter koncentracie, voci zamestnancom afalebo ich zdstupcom.

ODDIEL 1

Popis koncentricie
Poskytnite vystizny prehlad koncentracie, v ktorom budii uvedené strany koncentracie, charakter koncentrdcie
(napriklad, fazia, akvizicia alebo spolo¢ny podnik), oblasti ¢innosti oznamujticich strdn, trhy, na ktoré bude mat
koncentracia vplyv (vritane hlavnych dotknutych trhov (') a strategické a ekonomické odovodnenie
koncentracie.
Poskytnite stthrn (do 500 slov) informdcif stanovenych v oddieli 1.1. Tento stihrn je uréeny na uverejnenie

na webovej stranke Komisie v defi ozndmenia. Sthrn musi byt vypracovany tak, aby neobsahoval Ziadne
doverné informdcie alebo obchodné tajomstva.

ODDIEL 2

Informécie o stranich

Informdcie o oznamujticej strane (alebo strandch):
uvedte:

nazov a sidlo podniku;
charakter podnikatelskej cinnosti tohto podniku;
meno, adresu, telefonne ¢islo, ¢islo faxu, e-mailovii adresu a funkciu prislusnej kontaktnej osoby a

adresu pre sluzbu oznamujticej strany (alebo kazdej z oznamuijticich stran), na ktorti sa mozu dorucovat
dokumenty a najmd rozhodnutia Komisie. Musi sa uviest meno, telefénne ¢islo a e-mailové adresa osoby
na tejto adrese, ktord je splnomocnend prijimat sluzbu.

Informdcie o ostatnych strandch (2) koncentracie
Za kazdu stranu koncentracie (okrem oznamujticej strany alebo stran) uvedte daje:

nazov a sidlo podnikuy;
charakter podnikatelskej ¢innosti tohto podniku;
meno, adresu, telefénne ¢islo, ¢islo faxu, e-mailovi adresu a funkciu prislusnej kontaktnej osoby a

adresu pre sluzbu strany (alebo kazdej zo strdn), na ktorti sa mozu dorucovat dokumenty a najma rozhodnutia
Komisie. Musi sa uviest meno, telefénne ¢islo a e-mailovd adresa osoby na tejto adrese, ktord je splnomocnend
prijimat sluzbu.

() Pozri oddiel 6.1II obsahujtci definiciu dotknutych trhov.

(3)  Zahrnuje to cielovii spolo¢nost v pripade ponukového konania. V tomto pripade by tdaje mali byt co najiplnejsie.
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3.1.

3.2

3.3.

3.3.1.

3.3.2.

Menovanie zdstupcov
Ak st ozndmenia podpisané zdstupcami podnikov, taki zdstupcovia musia predlozit pisomny dokaz, Ze st
splnomocneni konat. Pisomny dokaz musi obsahovat meno a funkciu osoby, ktord poskytla také

splnomocnenie.

Poskytnite tieto kontaktné tidaje o vietkych zdstupcoch, ktori boli splnomocneni konat za ktortkolvek
zo strdn koncentrécie, pricom uvedte, koho zatupuj:

meno zastupcu;
adresa zdstupcy;
meno, adresa, telefonne &islo, ¢islo faxu a e-mailova adresa osoby, ktord sa méd kontaktovat a

adresa zdstupcu (v Bruseli, ak je k dispozicii), na ktorti je mozné zasielat koreSpondenciu a dorucovat
dokumenty.

ODDIEL 3

Udaje o koncentricii

Opite charakter oznamovanej koncentrécie. Pri tom uvedte:

a) ¢ije navrhovand koncentracia tiplné pravne zlicenie, nadobudnutie vyhradnej alebo spolo¢nej kontroly,
plne funkény spolo¢ny podnik v zmysle ¢ldnku 3 ods. 4 nariadenia ES o fiizidch alebo zmluva alebo iny
prostriedok udelenia priamej alebo nepriamej kontroly v zmysle ¢ldnku 3 ods. 2 nariadenia ES o fzidch;

b) & st predmetom koncentrécie celé strany alebo Casti strdn;
¢) kratke vysvetlenie hospoddrskej a finan¢nej Struktiiry koncentrécie;

d) ¢ mad akdkolvek verejnd ponuka cennych papierov jednej strany druhou stranou podporu byvalych
dozornych rdd vedenia alebo inych orgdnov pravne zastupujicich tdto stranu;

e) navrhovany alebo predpokladany ddtum akychkolvek zdvainych udalosti, ktoré maji ukoncit
koncentraciu;

f) navrhovand Struktira vlastnictva a kontroly po ukonceni koncentrécie;

g) akdkolvek finan¢nd alebo ind podpora prijatd z akéhokolvek zdroja (vritane $tdtnych orgdnov)
ktoroukolvek zo strdn a charakter a Ciastka tejto podpory;

h) hospodarske sektory zicastnené v koncentracii.
Uvedte hodnotu transakcie (ndkupnii cenu alebo, podla okolnosti, vietkych aktiv zahrnutych do transakcie).

Za kazdy z podnikov dotknutych koncentraciou (!) poskytnite tieto tidaje (?) za posledny rozpoctovy rok:
celosvetovy obrat;

obrat v Spolocenstve;

obrat v rdmci EZVO;

obrat v kazdom c¢lenskom $tate;

obrat v kazdom $tate EZVO;

(")  Pozri oznamenie Komisie o koncepte zticastnenych podnikov.

(%)  Pozri, vo vSeobecnosti, ozndmenie Komisie o vypocte obratu. Obrat nadobtdajiicej strany alebo stran koncentracie by mal
zahrnovat celkovy obrat vSetkych podnikov v zmysle ¢lanku 5 ods. 4 nariadenia ES o fazidch. Obrat nadobudnutej strany alebo
stran by mal zahrnovat obrat tykajtci sa strdn, ktoré st predmetom transakcie v zmysle clanku 5 ods. 2 nariadenia ES o fizidch.
Osobitné ustanovenia st obsiahnuté v ¢linkoch 5 ods. 3, 4 a 5 ods. 5 nariadenia ES o fazidch pre Gverové, poistovacie, iné
finan¢né instittcie a spolo¢né podniky.
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3.4.

3.4.1.

3.4.2.

3.5.

3.6.

4.1.

4.2.

4.2.1

4.2.2.

clensky $tdt, ak je nejaky, v ktorom sa dosahuje viac ako dve tretiny obratu Spolocenstva a

$tat EZVO, ak je nejaky, v ktorom sa dosahuje viac ako dve tretiny obratu Spolocenstva

Na téely clanku 1 ods. 3 nariadenia ES o fiizidch, ak operdcia nesplfia limity stanovené v &lanku 1 ods. 2,
poskytnite tieto Gdaje za posledny rozpoctovy rok:

¢lenské staty, ak nejaké s, v ktorych je zlii¢eny stthrnny obrat vietkych zacastnenych podnikov viac ako 100
miliénov EUR; a

clenské $taty, ak nejaké s, v ktorych je sihrnny obrat kazdého asponi z dvoch zacastnenych podnikov viac
ako 25 miliénov EUR.

Na ticely stanovenia, i koncentricia spliia podmienky pripadu (1) spolupréce EZVO, poskytnite tieto
informdcie v stvislosti s poslednym rozpoc¢tovym rokom:

rovnd sa spolo¢ny obrat prislusnych podnikov na tzemi $ttov EZVO 25 % alebo viac ich celkového obratu
na tzemi EHP?

mé kazdy z najmenej dvoch zticastnenych podnikov obrat presahujici 250 miliénov EUR na tizem{ §tdtov
EZVO?

Popiste ekonomické zdovodnenie koncentrécie.

ODDIEL 4

Vlastnictvo a kontrola (?)

Za kazdu zo strin koncentrdcie poskytnite zoznam podnikov, ktoré patria do tej istej skupiny.

Tento zoznam musi zahrnovat:
vietky podniky alebo strany kontrolujtice tieto strany, priamo alebo nepriamo;

vietky podniky pdsobiace na ktoromkolvek dotknutom trhu (3), ktoré st kontrolované, priamo alebo
nepriamo:

a) tymito stranami;
b) ktorymikolvek inymi podnikmi uvedenymi v 4.1.1.
Pri kazdom zdzname uvedenom vyssie by mal byt Specifikovany charakter a sposob kontroly.

Informdcie, vyZzadované v tomto oddieli mozu byt dolozené pomocou organizacnych schém alebo diagramov
pre zndzornenie $truktiry vlastnictva a kontroly nad podnikom.

So zretelom na strany koncentrécie a jednotlivé podniky alebo osoby urcené v odpovedi na oddiel 4.1 uvedte:

zoznam vietkych ostatnych podnikov, ktoré sii aktivne na dotknutych trhoch (dotknuté trhy si definované
v oddieli 6), v ktorych podniky alebo osoby skupiny vlastnia jednotlivo alebo kolektivne 10 % alebo viac
hlasovacich prav, vydaného akciového kapitalu alebo inych cennych papierov;

v kazdom jednotlivom pripade ur¢ite vlastnika a stanovte percento vlastnictva;

za kazdy podnik zoznam ¢lenov ich spravnych rad, ktori st tiez ¢lenmi spravnych rdd alebo dozornych rad
akéhokolvek iného podniku, ktory posobi na dotknutych trhoch; a (ak je to vhodné) za kazdy podnik zoznam
¢lenov ich dozornych rdd, ktori st tiez ¢lenmi spravnych rdd akéhokolvek iného podniku, ktory posobi
na dotknutych trhoch;

v kazdom jednotlivom pripade uvedte ndzov takéhoto dalsicho podniku a zastdvané funkcie;

(1) Pozri clinok 57 Dohody o EHP, a najmi ¢linok 2 ods. 1 Protokolu 24 k Dohode o EHP. Pripad spliia podmienky pripadu

spoluprace, ak sa zlticeny obrat zdcastnenych podnikov na tizemi $titov EZVO rovnd 25 % alebo viac ich celkového obratu
v rdmci Uzemia, na ktoré sa vztahuje Dohoda o EHP; alebo kazdy z aspon dvoch ztcastnenych podnikov mé obrat viac ako
250 EUR na tzemi Stitov EZVO; alebo koncentrdcia vytvori alebo posilni dominantné postavenie, v dosledku ktorého by
na tzemi $tatov EZVO alebo ich podstatnej casti bola vyznamne spomalend t¢innd hospodarska sutaz.

L)

Pozri ¢lanky 3 ods. 3, 3 ods. 4 a ¢ldnok 5 ods. 4 nariadenia ES o fuzidch.
Pozri oddiel 6, v ktorom je uvedena definicia dotknutych trhov.
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4.2.3. udaje o akvizicidch uskutocnenych pocas poslednych troch rokov skupinami urcenymi vyssie (oddiel 4.1)

podnikov posobiacich na dotknutych trhoch, tak ako je definované v oddieli 6.

Informdcie tu uvedené mozu byt pre lepsie pochopenie dolozené organizanymi schémami alebo
diagramami.

ODDIEL 5

Sprievodnd dokumenticia

Oznamujice strany musia poskytnit toto:

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

kopie konecnych alebo poslednych verzii vietkych dokumentov, ktoré vedd ku koncentrécii, ¢i uz na zdklade
dohody medzi stranami koncentracie, nadobudnutim kontrolného balika alebo verejnym ponukovym
konanim;

vo verejnom ponukovom konani, képiu ponuky; ak nie je k dispozicii v ase ozndmenia, mala by byt
predlozend o najskor a najneskor do jej odoslania akciondrom;

képie najnovsich vyrocnych sprav a Gétovnych vykazov vietkych stran koncentracie a

képie vetkych analyz, sprav, $tadii, prehladov a vsetkych porovnatelnych dokumentov vypracovanych
ktorymkolvek ¢lenom (Clenmi) predstavenstva alebo dozornej rady alebo inou osobou (osobami)
vykonévajicou podobné funkcie (alebo osobou, ktorej boli také funkcie postiipené alebo nimi bola poverend)
alebo zhromazdenim akciondrov alebo predlozenych tymto osobdm, na ticely postdenia alebo analyzovania
koncentrdcie ohladne podielov na trhu, podmienok hospodirskej sitaze, konkurentov (skutocnych
amoznych), moznosti pre ndrast predaja alebo expanzie na iné trhy produktov alebo geografické trhy afalebo
vieobecnych trhovych podmienok. (1)

U kazdého z tychto dokumentov uvedte (ak to nie je obsiahnuté v dokumente samotnom) ddtum
vypracovania, meno a titul kazdého jednotlivca, ktory vypracoval kazdy jednotlivy dokument.

ODDIEL 6

Trhové definicie

Prislusné trhy produktov a geografické trhy urcuji rozsah, v ramci ktorého sa musi posudzovat trhovd sila nového
subjektu, ktory je vysledkom koncentrécie. (2)

Oznamujica strana alebo strany musia poskytnit pozadované ddaje so zretelom na tieto definicie:

1L

Prislu$né trhy produktov

Prislusny trh produktu zahrnuje vietky tie produkty afalebo sluzby, ktoré sa povazuji za zamenitelné alebo
nahraditelné zo strany spotrebitela z dovodov vlastnosti produktov, ich cien a zamyslaného pouzitia.
V niektorych pripadoch moze prislusny trh produktu pozostavat z urcitého poctu jednotlivych produktov
a alebo sluzieb, ktoré predstavuju zvicsa identické fyzické alebo technické vlastnosti a sti zamenitelné.

Faktory dolezité pre posidenie prislusného trhu produktu zahrnuji analyzu toho, preco st produkty alebo
sluzby zahrnuté na tychto trhoch a preco st iné vylic¢ené pomocou uvedenej definicie a so zretefom na,
napriklad, nahraditelnost, podmienky hospodarskej sttaze, krizovi cenovu elasticitu dopytu alebo iné faktory
dolezité pre definiciu trhov produktov (napriklad nahraditelnost na strane ponuky vo vhodnych pripadoch).

Prislu$né geografické trhy

Prislusny geograficky trh zahrnuje oblast, v ktorej st zacastnené podniky zapojené do ponuky a dopytu
prislusnych produktov alebo sluzieb, v ktorej st podmienky hospodarskej sttaze dostato¢ne homogénne a ktori
je mozné rozlisit od susednych geografickych oblasti, pretoze predovietkym podmienky hospodarskej sttaze
st v tychto oblastiach zjavne odlisné.

Ako je stanovené v ivodnych ¢astiach 1.1 a 1.3 pism. g), v kontexte kontaktov pred ozndmenim mozno budete chciet prejednat
s Komisiou, v akom rozsahu by bolo vhodné oslobodenie od povinnosti poskytnit pozadované dokumenty. Ak sa Ziada
o oslobodenie, Komisia moze Specifikovat dokumenty, ktoré maji byt poskytnuté v konkrétnom pripade v Ziadosti o informdcie
podla ¢lanku 11 nariadenia ES o faziach.

Pozri ozndmenie Spolocenstva o definicii prislusného trhu na tcely prava spolocenstva tykajiiceho sa hospodarskej sttaze.
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1.

Faktory dolezité pre postdenie prislusného geografického trhu zahrnuji, medzi inym, charakter a vlastnosti
prislusnych produktov alebo sluzieb, existenciu prekdzok pri vstupe na trh, spotrebitelské preferencie, badatelné
rozdiely v podieloch podnikov na trhu medzi susednymi geografickymi oblastami a podstatné cenové rozdiely.

Dotknuté trhy

Na téely informécii pozadovanych v tomto tlacive dotknuté trhy pozostdvaji z prislusnych trhov vyrobkov, ak,
na tizemi EHP, v Spolocenstve, na tizem{ $titov EZVO, v ktoromkolvek ¢lenskom $téte alebo v ktoromkolvek
state EZVO:

a) dvealebo viac strdn koncentrécie sa zicastiuje na podnikatelskych ¢innostiach na tom istom trhu produktu
a ak koncentracia povedie k spolo¢nému trhovému podielu 15 % alebo viac. Ide o horizontdlne vztahy;

b) jedna alebo viac strdn koncentricie sa ziiCastiluje na podnikatelskych ¢innostiach na trhu produktu, ktory
je vertikdlne orientovany smerom nahor alebo na dol vo vztahu k trhu, na ktorom sa zticastiiuje ktorakolvek
ind strana koncentrdcie a ktorykolvek z ich individudlnych alebo spolo¢nych trhovych podielov na oboch
trovniach je 25 % alebo viac, bez ohladu na to, ¢i medzi stranami koncentrécie je alebo nie je sticasny
dodavatelsko-odberatelsky vztah (1). Ide o vertikdlne vztahy.

Na zdklade vyssie uvedenych definicii a limitov trhovych podielov uvedte tieto informécie: (2)
— urcite vietky dotknuté trhy v zmysle oddielu III na:

— durovni EHP, Spolocenstva alebo EZVO;

— jednotlivych clenskych stitov alebo $titov na Grovni EZVO;

6.2. Okrem toho, uvedte a vysvetlite nazor stran, pokial ide o rozsah prislusného geografického trhu v zmysle
oddielu 11, ktory sa uplatiuje vo vztahu ku kazdému dotknutému trhu uréenému vyssie.

Ostatné trhy, ktoré méZzu byt vyznamne ovplyvnené oznamovanou opericiou

6.3.  Na zdklade uvedenych definicii popiste produkt a geograficky rozsah trhov inych ako dotknuté trhy
uréené v oddieli 6.1, na ktoré by oznamovand informécia mohla mat vyznamny dopad, ak:

a) ktordkolvek zo strdn koncentricie md trhovy podiel vacsi ako 25 % a ktordkolvek ind strana
koncentracie je potencidlnym konkurentom na tomto trhu. Stranu je mozné povazovat za mozného
konkurenta najma vtedy, ak md pldny vstapit na trh alebo vypracovala alebo uskutociiovala také
plany v poslednych dvoch rokoch.

b) ktordkolvek zo strin koncentrdcie md trhovy podiel viac ako 25 % a ktordkolvek ind strana
koncentracie vlastni dolezité prava dusevného vlastnictva pre tento trh;

¢) je ktordkolvek zo stran koncentricie pritomnd na trhu produktov, ktory je susednym trhom tesne
spojenym s trhom produktov, na ktorom sa ztcastiuje ktordkolvek ind strana koncentricie
a individudlne alebo spolo¢né trhové podiely strdn na jednom z tychto trhov predstavuji 25 % alebo
viac. Trhy produktov s tesne spojené susedné trhy vtedy, ak sa produkty navzdjom doplnajd (3)
alebo ak patria do sortimentu produktov, ktoré vo vseobecnosti nakupuje ten isty sibor
spotrebitelov pre to isté kone¢né pouzitie (4);

ak také trhy zahrnuja cely EHP alebo jeho cast.

Aby mohla Komisia od pociatku postdit konkurenény dosah navrhovanej koncentrécie na trhy uréené
podla tohto oddielu 6.3., oznamujtice strany sa vyzvd, aby predlozili informacie podla oddielov 7 a 8
tohto tlaciva v savislosti s tymito trhmi.

Napriklad, ak md strana koncentrécie trhovy podiel viac ako 25 % na trhu, ktory je trhom vyrobku vertikilne orientovanym
smerom nahor vo vztahu k trhu, na ktorom posobi druhd strana, potom st oba trhy dotknutymi trhmi. Podobne, ak sa vertikdlne
orientovand spolocnost zIici s inou stranou, ktord je aktivna na trovni smerom nadol a fazia vedie k spolo¢nému trhovému
podielu smerom nadol v rozsahu 25 % alebo viac, potom sti oba trhy, trh orientovany smerom nahor aj trh orientovany smerom
nadol, dotknutymi trhmi.

Tak ako je stanovené v Gvodnych castiach 1.1 a 1.3 pism. g), v kontexte kontaktov pred ozndmenim, mozno budete chciet
prejednat s Komisiou, do akej miery by oslobodenie od povinnosti poskytnit pozadované informdcie bolo vhodné pre urcité
postihnuté trhy alebo pre urcité iné trhy (ako st opisané v oddieli IV).

Produkty (alebo sluzby) sa nazyvaji doplnkovymi vtedy, ak, napriklad, z pouzitia (alebo spotreby) jedného produktu nevyhnutne
vyplyva pouzitie (alebo spotreba) iného produktu, ako st napriklad zosivacky a skobky do zosivaciek a tlaciarne a ndplne do
tlaciarni.

Priklady produktov patriacich do toho istého sortimentu by mohli byt whisky a gin predavané barom a restaurdcidm a rozne
materidly na balenie urcitej kategérie tovarov predavané vyrobcom takych tovarov.
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ODDIEL 7

Informdcie o dotknutych trhoch

Pre kazdy dotknuty trh produktu, za kazdy z poslednych troch rozpoctovych rokov (*):

a) pre tuzemie EHP;

b) pre Spolocenstvo ako celok;

¢) pre tzemie §titov EZVO ako celok;

d) jednotlivo pre kazdy ¢lensky $tat a $tdt EZVO, kde strany koncentracie podnikajii a

¢) ak je podla ndzoru oznamujicich strdn prislusny geograficky trh odlisny;

uvedte toto:

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

odhad celkovej velkosti trhu z hladiska hodnoty predaja (v eurdch) a objemu (v jednotkach) (). Uvedte podklady
a zdroje pre vypocet a poskytnite dostupni dokumentaciu na potvrdenie tychto vypoctov;

predaj podla hodnoty a objemu ako aj odhad trhovych podielov kazdej zo strdn koncentracie;

odhad trhového podielu podla hodnoty (pripadne objemu) vietkych konkurentov (vratane dovozcov), ktori maji
aspon 5 % posudzovaného geografického trhu. Na zdklade toho poskytnite odhad indexu HHI (%) pred a po fuzii
a rozdiel medzi obidvomi hodnotami (delta) (*). Uvedte podiel trhovych podielov pouzitych ako podklad pre
vypocet HHI. Urcite zdroje pouzité na vypocet tychto trhovych podielov a poskytnite dostupné dokumenty
na potvrdenie tychto vypoctov;

meno, adresu, telefénne &islo, faxové ¢islo a e-mailovi adresu vedtceho prévneho oddelenia (alebo inej osoby
vykondvajiicej podobné funkcie; v pripadoch, kde takd osoba nie je, generdlneho riaditela) pre konkurentov
uvedenych v 7.3;

odhad celkovej hodnoty a objemu a zdroj dovozov z tizemia mimo EZVO a urcite:
a) podiel takychto dovozov, ktoré pochddzajii od skupin, ku ktorym patria strany koncentracie;
b) odhad rozsahu, do akého akékolvek kvéty, cld alebo necolné prekdzky obchodu tieto dovozy ovplyviiuji a

¢) odhad rozsahu, do akého dopravné a iné ndklady ovplyviiuji tieto dovozy;

rozsah, do akého je dotknuty obchod medzi $tatmi v ramci izemia EHP:
a) dopravnymi a inymi ndkladmi a

b) inymi prekdzkami obchodu s G¢inkami cla;

sposob, akym strany koncentracie vyrabajd, stanovuji cenu a predavaji produkty afalebo sluzby; napriklad, ¢i
vyrédbaju a stanovuji ceny miestne alebo preddvaji prostrednictvom miestnych distribu¢nych zariadent;

Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 4 ods. 2 vykondvacieho nariadenia.

Hodnota a objem trhu by mali odrdzat celkovii produkciu minus vyvozy plus dovozy za posudzovani geograficki oblast. Ak
st [ahko dostupné, poskytnite, prosim, rozdelené informacie o dovozoch podla krajiny povodu a vyvozoch podla krajiny urcenia.
HHI znamend Herfindahl-Hirschmanov index, mieru koncentrécie trhu. Vypoéitava sa spocitanim druhych mocnin jednotlivych
trhovych podielov vietkych firiem na trhu. Napriklad, trh obsahujtici pét firiem s trhovymi podielmi 40 %, 20 %, 15 %, 15 %
a 10 % md index HHI 2 550 (40% + 202 + 15% + 152 + 10 = 2 550). HHI m4 rozsah od takmer nuly (na atomistickom trhu)
do 10 000 (v pripade ¢istého monopolu). HHI po fiizii sa vypocitava na zdklade pracovného predpokladu, zZe jednotlivé trhové
podiely spolo¢nosti sa nemenia. I ked je najlepsie zahrnit do vypoctu vietky firmy, nedostatok informdcif o velmi malych firmédch
nemusi byt dolezity, pretoze také firmy vyznamne neovplyvnia HHL

Zvysenie koncentrécie hodnotené podla HHI je mozné vypocitat nezdvisle od celkovej koncentracie trhu vyndsobenim stcinu
trhovych podielov zlucujicich sa firiem. Napriklad, fazia dvoch firiem s trhovymi podielmi 30 % a 15 % by zvysila HHI 0 900
(30 x 15 x 2 = 900). Vysvetlenie tohoto postupu je takéto: pred zlicenim prispievajii trhové podiely zlucujiicich sa firiem k HHI
svojimi podielmi jednotlivo: (a)” + (b) %. Po fuzii je prispevok druhou mocninou ich sti¢tu. (a + b) 2, €o sarovnd (a) > + (b) * + 2ab.
Zvysenie HHI preto predstavuje 2ab.
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7.8.

7.9.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

O]

)

porovnanie cenovych trovni v kazdom clenskom $tite a Stite EZVO podla kazdej zo stran koncentracie
a podobné porovnanie cenovych drovni medzi Spolocenstvom, §titmi EZVO a inymi oblastami, v ktorych sa
tieto vyrobky vyrdbaji (napr. Rusko, Spojené Staty americké, Japonsko, Cina alebo iné relevantné oblasti) a

charakter a rozsah vertikdlnej integracie kazdej zo strdn koncentrdcie v porovnani s ich najvacsimi konkurentmi.

ODDIEL 8

Vseobecné podmienky na dotknutych trhoch

Urcite pdt najvacsich nezdvislych (*) dodévatelov strdn koncentricie a ich jednotlivé podiely nikupov od
kazdého z tychto dodévatelov (surovin alebo tovarov pouzivanych na tcely vyroby prislusnych produktov).
Uvedte meno, adresu, telefénne &islo, &islo faxu a e-mailovi adresu vediceho pravneho oddelenia (alebo inej
osoby vykondvajicej podobné funkcie; a v pripadoch, ak takdto osoba nie je, generdlneho riaditela) za kazdého
z tychto dodévatelov.

Struktidra ponuky na dotknutych trhoch

Vysvetlite distribu¢né kandly a siete sluZieb, ktoré existujii na dotknutych trhoch. V pripade potreby, zohladnite
pri tom toto:

a) distribucné systémy, ktoré prevlddaji na trhu a ich vyznamnost. V akom rozsahu vykondvaji distribtciu
tretie strany afalebo podniky, ktoré patria do tej istej skupiny ako strany uvedené v oddieli 4?

b) prevladajice siete sluzieb (napriklad, idrzba a opravy) a ich vyznamnost na tychto trhoch. V akom rozsahu
vykondvaji také sluzby tretie strany afalebo podniky, ktoré patria do tej istej skupiny ako strany uvedené
v oddieli 4?

Poskytnite odhad celkového objemu v rdmci spolocenstva a v ramci EZVO za posledné tri roky. Aky podiel
tohto objemu pripadd na kazdd zo strdn koncentrécie a aké st prislusné miery vyuzitia objemu jednotlivych
strén za toto obdobie? Ak je to vhodné, uvedte rozmiestnenie a objem vyrobnych zariadeni kazdej zo stran
koncentracie na dotknutych trhoch.

Uvedte, ¢i md niektord zo strdn koncentrécie alebo ktorykolvek z konkurentov rozpracované produkty, ktoré
pravdepodobne budi uvedené na trh v najblizsom obdobf alebo planuje rozsirit (alebo kontrahovat) vyrobni
alebo predajnd kapacitu. Ak je to tak, uvedte pldnovany predaj a trhové podiely strdn koncentricie za
najblizsich tri az pat rokov.

Ak sa domnievate, Ze st este nejaké iné zretele na strane doddvok, mali by ste ich $pecifikovat.

Struktira dopytu na dotknutych trhoch

Urdite pat (%) najvacsich nezdvislych zdkaznikov stran na kazdom dotknutom trhu a ich jednotlivé podiely
na celkovom predaji takych produktov pripadajicich na kazdého z tychto zdkaznikov.

Vysvetlite Struktiru dopytu z hladiska:
a) faz trhov z hladiska, napriklad, zaciatku, rozsirenia, zrelosti a ipadku a prognézy tempa rastu dopytu;

b) dolezitosti zdkaznickych preferencif, napriklad pokial'ide o vernost znacke, poskytovanie sluzieb pred a po
predaji, poskytovanie celého sortimentu vyrobkov alebo sietové efekty;

¢) dulohy diferencidcie produktov pokial ide o vlastnosti alebo kvalitu a rozsah, do akého st produkty stran
koncentracie blizkymi substititmi;

d) dlohy presunu nékladov (z hladiska Casu a vydavkov) pre zdkaznikov pri prechode od jedného dodévatela
k druhému;

e) stupna koncentrécie alebo rozptylenia zakaznikov;

T. j. dodévatelov, ktorf nie st dcérskymi spolo¢nostami, sprostredkovatelmi alebo podnikmi tvoriacimi ¢ast skupiny prislusnej
strany. Okrem tychto piatich nezdvislych dodavatelov oznamujtice strany moZzu, ak to povazujii za potrebné pre nélezité
postdenie pripadu, urcit doddvatelov vndtri skupiny. To isté plati aj v bode 8.6 vo vztahu k zdkaznikom.

Skusenosti ukdzali, ze skiimanie zlozitych pripadov ¢asto vyzaduje viac podrobnosti o kontakte so zdkaznikmi. Poc¢as kontaktov
pred ozndmenim si sluzby Komisie mozu vyziadat viac idajov o kontaktoch so zdkaznikmi na urcitych dotknutych trhoch.



106

Uradny vestnik Eurépskej tinie

08/zv. 3

8.8.

8.9.

rozdelenia zdkaznikov do roznych skupin s popisom ,typického zdkaznika“ kazdej skupiny;
dolezitosti vyhradnych distribu¢nych zmlav a inych typov dlhodobych zmliv a
rozsah, do akého su Stdtne orgdny, vlddne agentry, Stitne podniky alebo podobné organy dolezitymi

ucastnikmi ako zdroj dopytu.

Vstup na trh

Dogslo za poslednych pit rokov k nejakému vyznamnému vstupu na niektory z dotknutych trhov? Ak dno,
uvedte takych uchddzacov a poskytnite meno, adresu, telefénne &islo, &islo faxu a e-mailovi adresu vediiceho
pravneho oddelenia (alebo inej osoby vykonavajicej podobné funkcie; a v pripadoch, ak takdto osoba nie je,
generélneho riaditela) a odhad sti¢asného trhového podielu kazdého takého uchddzaca. Ak niektord zo strdn
koncentrécie vsttpila na dotknuty trh v poslednych piatich rokoch, uvedte analyzu prekdzok vstupu, ktorym
musela Celit.

St podla ndzoru oznamujticich strdn podniky (vritane podnikov, ktoré v sticasnosti posobia iba mimo
Spolocenstva alebo EHP), ktoré pravdepodobne vstiipia na trh? Ak dno, uvedte takych uchddzacov a poskytnite
meno, adresu, telefonne &islo, &islo faxu a e-mailovii adresu vedtceho pravneho oddelenia (alebo inej osoby
vykonévajiicej podobné funkcie; a v pripadoch, ak takdto osoba nie je, generdlneho riaditela). Vysvetlite, preco
je taky vstup pravdepodobny a uvedte casovy odhad, kedy pravdepodobne k takému vstupu dojde.

8.10. Popiste rozne faktory, ktoré ovplyviiuja vstup na dotknuté trhy, pri ¢om preskimajte vstup z geografického
hladiska aj z hladiska produktu. V pripade potreby zohladnite pri tom toto:

8.11.

8.12.

8.13.

0]

a)

celkové néklady vstupu (vyskum a vyvoj, vyroba, zriadenie distribu¢nych systémov, propagicia, reklama,
sluzby atd’) v rozsahu rovnajicom sa vyznamnému Zivotaschopnému konkurentovi a uvedte trhovy
podiel takého konkurenta;

akékolvek pravne alebo regula¢né prekdzky vstupu, ako napriklad povolenie vlidy alebo zavedenie normy
v akejkolvek forme, ako aj prekdzky vyplyvajice z postupov pri certifikicii vyrobkov alebo potreby mat
overeny zdznam;

akékolvek obmedzenia, ktoré vznikli v dosledku existencie patentov, know-how a inych prav dusevného
vlastnictva na tychto trhoch a akékolvek obmedzenia, ktoré vznikli v dosledku udelovania licencif na také

prava;

rozsah, do akého je kazdd zo strdn koncentricie drzitefom, nadobidatelom alebo poskytovatelom
patentov, know-how a dalsich prav na prislusnych trhoch;

dolezitost tspor zo zvysenej vyroby pre vyrobu alebo distribiciu produktov na dotknutych trhoch a

pristup k zdrojom dodévok, ako napriklad dostupnost surovin a potrebnej infrastruktiry.

Vyskum a vyvoj

Referujte o ddlezitosti vyskumu a vyvoja pre schopnost firmy ovlddajicej prislusny trh dlhodobo konkurovat.
Vysvetlite charakter vyskumu a vyvoja na dotknutych trhoch uskuto¢novaného stranami koncentracie.

\

a)

pripade potreby zohladnite pri tom toto:
trendy a intenzitu vyskumu a vyvoja (!) na tychto trhoch a pre strany koncentracie;

priebeh technologického vyvoja pre tieto trhy za primerané casové obdobie (vritane pokroku vo
vyrobkoch afalebo sluzbach, vyrobnych procesoch, distribu¢nych systémoch atd.);

najdolezitejsie inovicie, ktoré boli urobené na tychto trhoch a podniky zodpovedné za tieto inovécie;

cyklus inoviécif na tychto trhoch a kde sa v tomto cykle inovacii nachddzajii strany.

Dohody o spoluprici

Do akého rozsahu existuji na dotknutych trhoch dohody o spolupréci (horizontélnej, vertikdlnej alebo inej)?

Uvedte tdaje najdolezitejsich dohod o spolupréci, do ktorych sii zapojené strany koncentracie na dotknutych
trhoch, ako napriklad dohody o vyskume a vyvoji, udelovani licencii, spolo¢nej vyrobe, $pecializcii,
distribticii, dlhodobych dodévkach a vymene informdcif a ak to povazujete za tiCelné, poskytnite k6pie tychto
dohod.

Intenzita vyskumu a vyvoja je definovand ako ndklady na vyskum a vyvoj v pomere k obratu.
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Obchodné zdruZenia

8.14. V stvislosti s obchodnymi zdruZeniami na dotknutych trhoch:
a) urdite zdruZenia, v ktorych st strany koncentracie ¢lenmi a

b) urcite najdolezitejsie obchodné zdruzenia, ku ktorym patria zdkaznici a doddvatelia strin koncentracie.

Uvedte meno, adresu, telefénne ¢islo, ¢islo faxu a e-mailovt adresu prislusnej kontaktnej osoby pre vietky
obchodné zdruzenia uvedené vyssie.

ODDIEL 9

Celkovy kontext trhu a celkova Géinnost

9.1. Opiste celosvetovy kontext navrhovanej koncentrcie s uvedenim postavenia kazdej zo strdn koncentricie
mimo tizemia EHP z hladiska velkosti a schopnosti sttazit.

9.2. Popiste, ako navrhovand koncentricia pravdepodobne ovplyvni zdujmy bezprostrednych a konec¢nych
spotrebitelov a rozvoj technického a hospodérskeho pokroku.

9.3. Ak by Komisia chcela konkrétne od zaciatku posudit ('), ¢i efektivne prinosy vytvorené koncentriciou
pravdepodobne zvysia schopnost a motiviciu nového subjektu konat pro-konkurenéne v prospech
zdkaznikov, uvedte, prosim, popis kazdého prinosu a sprievodnt dokumentdciu, ktord sa k nemu vztahuje
(vratane tspor nakladov, zavedenia novych vyrobkov a sluzieb alebo zdokonalenia produktov), o ktorom
strany predpokladaji, Ze bude vysledkom navrhovanej koncentrécie v stivislosti s ktorymkolvek relevantnym
produktom (2).

Pre kazdy uplatiovany prinos, uvedte:

i) podrobné vysvetlenie toho, ako navrhovana koncentracia umozni novému subjektu dosiahnut efektivny
prinos. Specifikujte kroky, ktoré strany predpokladajt uskutocnit, aby dosiahli efektivny prinos, rizikd s tym
spojené a ¢as a naklady potrebné na dosiahnutie;

ii) ak je to mozné, vycislenie prinosu a podrobné vysvetlenie, ako bolo vycislenie vypocitané. Ak je to
relevantné, uvedte tiez odhad vyznamnosti prinosov stvisiacich so zavedenim novych vyrobkov alebo
zvySenim kvality. Pri prinosoch, ktoré zahrnujii dspory ndkladov uvedte oddelene jednorazovi dsporu
pevnych nédkladov, opakujticu sa Gsporu pevnych ndkladov a tsporu variabilnych ndkladov (v eurdch
na jednotku a eurdch za rok);

iii) rozsah, do akého budii zékaznici pravdepodobne cerpat vyhody z prinosu a podrobné vysvetlenie, ako ste
dospeli k tomuto zdveru a

iv) dovod, preco by strana alebo strany nemohli dosiahnut efektivny prinos v podobnom rozsahu inymi
prostriedkami ako prostrednictvom navrhovanej koncentrécie a sposobom, ktory pravdepodobne nevyvold
obavy z hospodarskej sttaze.

ODDIEL 10

Utinky spoluprice spoloéného podniku
10. Na tcely ¢ldnku 2 ods. 4 nariadenia ES o fazidch, odpovedzte na tieto otdzky:

a) Zachovdvajt si dve alebo viac spolocnosti vo vyznamnej miere ¢innosti na tom istom trhu ako spolo¢ny
podnik alebo na trhu, ktory je orientovany smerom nahor alebo nadol vo vztahu k trhu spolo¢ného podniku
alebo na susednom trhu tesne spojenom s tymto trhom? (3)

(1) Treba poznamenat, Ze predkladanie informdcif v odpoved na oddiel 9.3 je dobrovolné. Od strdn sa nevyzaduje, aby poskytli
akékolvek odovodnenie, preco nevyplnili tento oddiel. Neposkytnutie informdcif o prinosoch nebude znamenat, Ze navrhovand
koncentricia nevytvéra prinosy alebo ze zdovodnenim pre koncentriciu je zvySenie vykonu trhu. Neposkytnutie pozadovanej
informdcie o prinosoch vo fize oznamovania nevylucuje poskytnutie informdcii v neskorsej faze. Rovnako, ¢im skor buda
informacie poskytnuté, tym lepsie moze Komisia overit tvrdenie o prinose.

Co sa tyka dalsich usmerneni o posudzovani prinosov, pozri oznimenie Komisie o posudzovani horizontalnych fazii.
Trhové definicie, pozri oddiel 6.

L)
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Ak je odpoved kladnd, uvedte, prosim, pre kazdy z tu uvedenych trhov:
— obrat kazdej materskej spolocnosti v predchddzajiicom rozpoctovom roku,
— hospodarsku vyznamnost ¢innosti spolo¢ného podniku vo vztahu k jeho obratu,
— trhovy podiel kazdej materskej spolocnosti.
Ak je odpoved zdpornd, prosim, odovodnite ju.
b) Ak je odpoved na pism. a) kladnd, a podla vdsho ndzoru vytvorenie spolo¢ného podniku nevedie ku
koordindcii medzi nezdvislymi podnikmi, ktord obmedzuje hospodérsku sttaz v zmysle ¢lanku 8 ods. 1

Zmluvy o ES, uvedte vase dovody.

¢) Bez toho, aby boli dotknuté odpovede na pism. a) a b) a s cielom zabezpecit, aby Komisia mohla kompletne
posudit pripad, vysvetlite, prosim, ako sa uplatiujti kritérid clanku 81 ods. 3. Podla ¢lanku 81 ods. 3 mozu

byt kritérid clanku 81 ods. 1 prehldsené za neuplatnitelné, ak operdcia:

i) prispievak zlepSeniu vyroby alebo distribtcie tovarov alebo podpore technického alebo hospodarskeho
pokroku;

ii) poskytuje spotrebitefom primerany podiel vyslednych vyhod;
iii) neukladd prislusnym podnikom obmedzenia, ktoré nie st nevyhnutné pre dosiahnutie tychto cielov a

iv) neposkytuje takym podnikom moznost, aby obmedzili hospodarsku sitaz v stvislosti s podstatnou
Castou prislusnych produktov.

ODDIEL 11

Vyhlasenie
Clanok 2 ods. 2 vykondvacieho nariadenia stanovuje, e ak si ozndmenia podpisané zdstupcami podnikov, taki
zastupcovia musia predlozit pisomny dokaz, Ze st oprévneni tak konat. Také pisomné splnomocnenie musi byt

priloZené k ozndmeniu.

Ozndmenie musi byt ukoncené tymto vyhldsenim, ktoré mé byt podpisané vetkymi oznamujticimi stranami alebo
v mene vietkych oznamujicich strén:

Oznamujica strana alebo strany vyhlasuji, Ze informdcie uvedené v tomto ozndmeni sii podla ich najlepsicho
vedomia a svedomia pravdivé, spravne a iplné a Ze pravé a tiplné képie dokumentov pozadovanych v tlacive CO boli
poskytnuté a Ze vietky odhady sti oznacené ako odhady a st to ich najlepsie odhady vychodiskovych skutocnosti a ze
vietky vyjadrené stanoviskd st Gprimné.

St obozndmené s ustanoveniami ¢lanku 14 ods. 1 pism. a) nariadenia ES o fuzidch.

Miesto a ddtum:
Podpisy:
Meno/mené a funkcie:

V mene:
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PRILOHA 1l

SKRATENA FORMA TLACIVA PRE OZNAMENIE KONCENTRACIE PODIA NARIADENIA (ES)

1.1.

& 139/2004

UvoD

Utel skritenej formy tlaciva

Tlacivo v skrétenej forme $pecifikuje informdcie, ktoré musia poskytniit oznamujice strany, ked predkladaja
ozndmenie Eurdpskej komisii o urcitych navrhovanych fizidch, akvizicidch alebo inych koncentrdcidch,
ktoré pravdepodobne nevzbudia obavy z hospodarskej sitaze.

Pri vyplhani tohto tlagiva venujte pozornost nariadeniu Rady (ES) ¢. 1392004 (dalej sa uvddza len ako
,nariadenie ES o fizidch®) a nariadeniu Komisie ¢. xx/2004 (dalej sa uvddza len ako ,vykondvacie nariadenie*),
ku ktorému je toto nariadenie prilozené (). Text tychto nariadeni ako aj iné relevantné dokumenty je mozné
néjst na webovej stranke Komisie Eurdpa o hospodarskej sutazi.

Vo vicsine pripadov sa skratend forma tlaciva moze pouzit na ¢el oznamovania koncentracii, ak je splnend
jedna z tychto podmienok:

1. V pripade spolocného podniku, spolo¢ny podnik nemd Ziadne alebo zanedbatelné skutocné alebo
plénované aktivity na dzemi Eurépskeho hospodarskeho priestoru. K takym pripadom dochddza, ak:

a) obrat spolo¢ného podniku afalebo obrat prispievajticich ¢innosti je menej ako 100 miliénov EUR
na tzemi EHP a

b) celkovd hodnota aktiv prevedenych do spolo¢ného podniku je menej ako 100 miliénov EUR
na tzemi EHP;

2. Zziadna zo strdn koncentrdcie nie je zapojend do podnikatelskych ¢innosti na tom istom prislusnom trhu
produktu alebo geografickom trhu (ziadne horizontdlne prekrytie) alebo na trhu, ktory nie je v ziadnom
vertikdlnom vztahu smerom nahor alebo nadol k trhu, na ktorom sa zicastiuje druhd strana
koncentracie;

3. dve alebo viac stran koncentrécie sa zticastiuje na podnikatelskych ¢innostiach na tom istom prislusnom
trhu produktu a geografickom trhu (horizontélne vztahy), za predpokladu, Ze ich spolo¢ny trhovy podiel
je menej ako 15 % a jedna alebo viac strdn koncentracie sa zticastiuje na podnikatelskych ¢innostiach
na trhu produktov, ktory je vo vertikilnom vztahu smerom nahor alebo nadol k trhu produktov,
na ktorom sa zacastruje druhd strana koncentracie a za predpokladu, Ze Ziadny z ich jednotlivych alebo
spolo¢nych trhovych podielov na oboch trovniach nie je 25 % alebo viac, alebo

4. strana md nadobudnit vyhradni kontrolu nad podnikov, nad ktorym uz md spolo¢nt kontrolu.

Komisia moze vyzadovat ozndmenie na tlacive v plnej forme, ak sa javi, Ze bud nie st splnené podmienky
pre pouzitie tlaciva v skratenej forme, alebo, vynimocne, ak st splnené, Komisia napriek tomu stanovi, ze je
potrebné ozndmenie na tlacive CO pre dostatoné presetrenie moznych obdv z hospodarskej sataze.

K prikladom pripadov, kde sa ozndmenie na tla¢ive CO moze ukdzat ako potrebné, patria koncentricie, kde
je tazké definovat prislusné trhy (napriklad, na vznikajticich trhoch alebo, ak nie je zavedend pripadova prax);
ak je strana novym alebo potencidlnym uchddzacom alebo dolezitym drzitefom patentu, ak nie je mozné
adekvdtne stanovit trhové podiely stran; na trhoch s vysokymi vstupnymi prekdzkami, s vysokym stupfiom
koncentrdcie alebo zndmymi problémami v oblasti hospodarskej sttaze; ak si najmenej dve strany
koncentracie pritomné na tesne spojenych susediacich trhoch (?) a v pripade koncentracii, u ktorych vznikd
problém koordindcie, tak ako je uvedené v ¢clanku 2 ods. 4 nariadenia ES o fazidch. Podobne, ozndmenie
na tla¢ive CO je mozné vyzadovat v pripade strany nadobudajicej vyhradnd kontrolu nad spoloénym
podnikom, v ktorom v sti¢asnosti mé spolo¢nt kontrolu, ak nadobidajica strana a spolo¢ny podnik dokopy
maju silné postavenie na trhu alebo spolo¢ny podnik a nadobiidajica strana maji silné postavenie
na vertikdlne spojenych trhoch.

(") Nariadenie rady (ES) ¢. 139/2004 z 20. janudra 2004, U. v. EU L 24, 29.1.2004, s. 1. Upozoriiujeme vés na zodpovedajiice

ustanovenia Dohody o Eurépskom hospoddrskom priestore (dalej sa uvddza ako ,Dohoda o EHP¥). Pozri najmi clanok 57
Dohody o EHP, bod 1 prilohy XIV k Dohode o EHP a protokol 4 k dohode medzi §titmi EZVO o zriadeni dozorného organu
a Stdneho dvora ako aj Protokoly 21 a 24 k Dohode o EHP a ¢ldnok 1 a schvdlent zdpisnicu protokolu upravujiceho Dohodu
o EHP. Akykolvek odkaz na stity EZVO treba rozumiet ako odkaz na tie $tity EZVO, ktoré st zmluvnymi stranami Dohody
o EHP. Od 1. mdja 2004 st tymito $tatmi Island, Lichtenstajnsko a Norsko.

() Trhy produktov s tesne stvisiace susedné trhy, ak sa produkty navzajom doplfaja alebo ak patria do sortimentu produktov,
ktory vo vieobecnosti kupuje ten isty subor zakaznikov na rovnakd konec¢ni spotrebu.
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1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

Prechod k ozndmeniu na tladive v neskritenej forme

Pri posudzovani toho, ¢i koncentricia moZe byt ozndmend na tlacive v skratenej forme, Komisia zabezpeci,
aby boli vietky prislusné okolnosti stanovené s dostatocnou jasnostou. V tejto sivislosti spociva
zodpovednost poskytnit spravne a tplné informdcie na oznamujicich strandch.

Ak po ozndmen{ koncentracie Komisia usudi, Ze pripad nie je vhodny pre ozndmenie na tlacive v skritenej
forme, Komisia moze vyzadovat tplné, alebo, ak je to potrebné, ¢iastocné ozndmenie na tlacive CO. MozZe
to byt pripad, ak:

— sa javi, Ze neboli splnené podmienky pre pouzitie skratenej formy tlaciva,

— ikedboli podmienky pre pouzitie kratkej formy splnené, tiplné alebo Ciastocné ozndmenie na tlacive CO
sa javi ako potrebné pre dostatoéné presetrenie moznych obdv z hospodarskej siitaze alebo na stanovenie
toho, Ze transakcia je koncentraciou v zmysle ¢ldnku 3 nariadenia ES o fuzidch,

— tlacivo v skrétenej forme obsahuje nespravne alebo zavddzajice informdcie,

— clensky stdt prejavil opodstatnené obavy z hospoddrskej stitaze, pokial ide o oznamovant koncentriciu
do 15 pracovnych dni od obdrzania kopie ozndmenia alebo

— tretia strana prejavila opodstatnené obavy v lehote stanovenej Komisiou na také pripomienky.

V takych pripadoch sa s ozndmenim moze nakladat ako s netiplnym z vecného hladiska v stlade s ¢ldnkom 5
ods. 2 vykondvacieho nariadenia. Komisia o tom bude neodkladne pisomne informovat oznamujtice strany
alebo ich zdstupcov. Ozndmenie nadobudne Gi¢innost iba v den, kedy Komisia obdrzi vietky pozadované
informdcie.

Dolezitost kontaktov pred ozndmenim

Skiisenosti ukdzali, Ze kontakty, ktoré predchddzaji ozndmeniu, si mimoriadne cenné pre oznamujtice
strany aj pre Komisiu pri stanoveni presného mnozstva informdcii pozadovanych v ozndmeni. Okrem toho,
v pripadoch, ak chct strany predlozit ozndmenie na tlacive v skrdtenej forme, sa odportca, aby pred
ozndmenim nadviazali kontakty s Komisiou, ¢i pripad patri k tym, ktoré st vhodné na pouzitie tlaciva
v skrdtenej forme. Oznamujice strany sa mozu obratit na Najvhodnejsie postupy vedenia konani o kontrole
fazii ES vydané Komisiou, ktoré poskytuji poradenstvo o kontaktoch predchddzajiicich ozndmeniu
a o vypracovan{ ozndmeni.

Kto musi oznamovat

V pripade fizie v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. a) nariadenia ES o fiizidch alebo nadobudnutia spolo¢nej
kontroly nad podnikom v zmysle ¢ldnku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia ES o fizidch, ozndmenie musia spolo¢ne
vyplnit strany zG¢astiujice sa na fizii alebo, podla okolnosti, tie, ktoré nadobiidaji spolo¢nii kontrolu ().

V pripade nadobudnutia kontrolného balika akcii v jednom podniku druhym podnikom musi ozndmenie
vyplnit nadobudatel.

V pripade verejného ponukového konania na nadobudnutie podniku musi ozndmenie vyplnit navrhovatel.

Kazdd strana, ktord vyplna ozndmenie, zodpovedd za presnost informdcii, ktoré poskytuje.

Poziadavka sprivneho a dplného ozndmenia

Vsetky informdcie, ktoré vyZaduje toto tlacivo, musia byt spravne a tiplné. Pozadované informacie musia byt
predlozené v prislusnom oddieli tohto tlaciva.

Mali by ste venovat pozornost najméd tomu, aby:

a) Vstlades ¢linkom 10 ods. 1 nariadenia ES o fizidch a ¢lanku 5 ods. 2 a ods. 4 vykondvacieho nariadenia,
lehoty nariadenia ES o fazidch spojené s ozndmenim neplynt dovtedy, kym Komisia neobdrzi vietky
informacie, ktoré maja byt dodané v ozndmeni. Tdto poziadavka md zabezpecit, aby mohla Komisia
postdit oznamovand koncentrdciu v presnych lehotdch stanovenych v nariadeni ES o fiizidch.

b) Oznamujtice strany by mali v priebehu pripravy svojho ozndmenia overit, ¢i s kontaktné mend a ¢isla,
a najmd faxové Cisla a e-mailové adresy, ktoré sa poskytujii Komisii, presné, relevantné a aktudlne.

(1) Pozri ¢lanok 4 ods. 2 nariadenia ES o fazidch.
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¢) Nespravne alebo zavddzajtice informécie v ozndmeni sa budi povazovat za netplné informécie (¢lanok 5
ods. 4 vykondvacicho nariadenia).

d) Ak je ozndmenie netplné, Komisia o tom bude pisomne a bezodkladne informovat oznamujtice strany
alebo ich zdstupcov. Ozndmenie nadobiida Gcinnost az v den, v ktory Komisia obdrzi tplné a presné
informdcie (¢ldnok 10 ods. 1 nariadenia ES o fizidch, ¢lanok 5 ods. 2 a 4 vykondvacieho nariadenia).

¢) Podlaclanku 14 ods. 1 pism. a) nariadenia ES o ftizidch oznamujticim strandm, ktoré, bud tmyselne, alebo
z nedbanlivosti, dodaji nesprévne alebo zavddzajtice informdcie, moze byt ulozend pokuta az do ¢iastky
1 % celkového obratu prislusného podniku. Okrem toho, podla ¢lanku 6 ods. 3 pism. a) a ¢ldnku 8 ods. 6
pism. a) nariadenia ES o fizidch Komisia moze zrusit svoje rozhodnutie o zluditelnosti oznamovanej
koncentricie, ak je zalozené na nespravnych informécidch, za ktoré je zodpovedny jeden z podnikov.

f) Je mozné pisomne poziadat Komisiu, aby akceptovala ozndmenie ako dplné, bez ohladu
na neposkytnutie informdcii, ktoré toto tlacivo pozaduje, ak takéto informdcie nie st ¢iasto¢ne alebo ako
celok dostatocne dostupné (napriklad vzhladom k nedostupnosti informdcif o cielovej spolo¢nosti pocas
verejnej stitaze).

Komisia zvézi takd poziadavku, za predpokladu, Ze uvediete dovody nedostupnosti tychto informdcif
a poskytnete vase najpresnejsie odhady chybajtcich tdajov spolu so zdrojmi odhadov. Ak je to mozné,
malo by sa tieZ uviest, kde by Komisia mohla ziskat ktortikolvek z pozadovanych informaécif, ktoré st pre
véas nedostupné.

g) Je mozné pisomne poziadat Komisiu, aby akceptovala ozndmenie ako dtplné, bez ohladu
na neposkytnutie informdcii, ktoré toto tlacivo pozaduje, ak ustdite, Ze niektoré z pozadovanych
informdcii v dplnej alebo skrdtenej verzii tlaciva nie si potrebné na preskiimanie pripadu Komisiou.

Komisia zvézi takti poziadavku, za predpokladu, Ze uvediete dostatocné dovody, preco tieto informdcie
nie st relevantné a potrebné pre jej presetrenie oznamovanej operdcie. Mali by ste to vysvetlit pocas vasich
kontaktov s Komisiou predchddzajiicich ozndmeniu a predlozit pisomnd Ziadost o oslobodenie od
povinnosti, v ktorej poziadate Komisiu, aby upustila od povinnosti poskytniit také informécie podla
¢lanku 4 ods. 2 vykondvacieho nariadenia.

Ako oznamovat

Ozndmenie musi byt vyhotovené v jednom z dradnych jazykov Eurépskeho spolocenstva. Tento jazyk sa
potom stane jazykom konania pre vSetky oznamujiice strany. Ak sii ozndmenia vyhotovené v silade
s ¢lankom 12 protokolu 24 k Dohode o EHP v tradnom jazyku §titu EZVO, ktory nie je Gradnym jazykom
Spolocenstva, ozndmenie musi byt sicasne doplnené s prekladom do niektorého dradného jazyka
Spolocenstva.

Informadcie, ktoré vyzaduje toto tlacivo, maji byt uvedené podla ¢islovania oddielov a odsekov tlaciva. Musi
sa tieZ podpisat prehldsenie, tak ako je stanovené v oddieli 9 a prilozit podporné dokumenty. Pri vypliiani
oddielu 7 tohto tlaciva sa od oznamujticich strdn vyzaduje, aby posudili, ¢i, na tcely jasnosti, je tieto oddiely
najlepsie uvddzat v ¢iselnom poradji, alebo, ¢i by mali byt zoskupené pre kazdy jednotlivy vykazovany trh
(alebo skupinu vykazovanych trhov).

Kvoli jasnosti mozu byt urcité informdcie zaradené do priloh. Rovnako je nevyhnutné, aby boli vietky klucové
zdvazné informdcie, a najma informdcie o podiele na trhu za strany a ich najvacsich konkurentov uvedené
v hlavnej casti tohto tlaciva. Prilohy k tomuto tladivu sa majui pouzivat iba na doplnenie informdcif
poskytnutych v tlacive samotnom.

Kontaktné tdaje sa musia poskytovat vo formadte, ktori stanovi Generdlne riaditelstvo Komisie pre
hospodarsku sttaz (DG Competition). Pre nélezity vySetrovaci proces je nevyhnutné, aby boli kontaktné tdaje
presné. Viaceré pripady nespravnych kontaktnych tidajov mozu byt podkladom pre prehldsenie ozndmenia
za nedplné.

Podkladova dokumentdcia sa predkladd v povodnom jazyku; ak tento jazyk nie je Gradnym jazykom
Spolocenstva, musia byt prelozené do jazyka konania (¢linok 3 ods. 4 vykondvacieho nariadenia).

Podkladové dokumenty mozu byt origindly alebo képie origindlov. V pripade képii origindlov musi
oznamujica strana potvrdit, Ze s pravé a tplné.
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1.7.

1.8

1.9.

Generdlnemu riaditelstvu Komisie pre hospodarsku sitaz sa predkladd jeden origindl a 35 kopii tlaciva
v skrdtenej forme a podkladovej dokumenticie.

Ozndmenie musi byt doru¢ené na adresu uvedend v ¢lanku 23 ods. 1 vykondvacieho nariadenia a vo formate,
ktory prileZitostne stanovuje Komisia. Tato adresa je uverejnena v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie. Ozndmenie
sa musi dorucit Komisii v pracovné dni, tak ako st uvedené v ¢lanku 24 vykondvacicho nariadenia. Aby
mohlo byt ozndmenie zaregistrované este v ten isty derl, musi sa dorucit do 17.00 hod. v pondelok az $tvrtok
a do 16.00 hod. v piatok a v pracovny den pred $tdtnymi a inymi sviatkami, tak ako ich stanovila Komisia
a uverejnila v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie. Musia sa dodrZat bezpe¢nostné pokyny uvedené na webovej
stranke Generdlneho riaditelstva pre hospodarsku stitaz (DG Competition).

Dovernost

Clanok 287 zmluvy a €lanok 17 ods. 2 nariadenia ES o faziach, ako aj zodpovedajtice ustanovenia Dohody
o EPH (') pozadujt, aby Komisia, clenské $taty, dozorny organ EZVO a $tity EZVO, ich tradnici a ostatni
pracovnici nezverejiiovali informdcie, ktoré ziskali pri uplatiovani nariadenia a na ktoré sa vztahuje
povinnost sluzobného tajomstva. T4 istd zdsada sa tieZ musi uplatiiovat na ochranu dovernosti medzi
oznamujicimi stranami.

Ak sa domnievate, Ze by vase zdujmy mohli byt poskodené, ak by niektoré z informdcii, ktoré mate
na poziadanie dodat, boli zverejnend alebo inak prezradené ostatnym strandm, predloZte tieto informdcie
oddelene a kazd stranu zretelne oznacte ,obchodné tajomstvo*“. Mali by ste tieZ uviest dovody, preco by tieto
informdcie nemali byt prezradené alebo zverejnené.

V pripade fuzif alebo spolo¢nych akvizicif alebo v inych pripadoch, kde ozndmenie vyhotovujii viaceré strany,
obchodné tajomstvd sa mozu predlozit samostatne a v ozndmeni sa na ne moze uviest odkaz ako na prilohu.
Vsetky také prilohy musia byt zahrnuté do podania, aby bolo ozndmenie povazované za tplné.

Vymedzenie pojmov a pokyny na dcely tohto tladiva

Oznamujica strana alebo strany: v pripadoch, v ktorych ozndmenie predkladd iba jeden z podnikov, ktory
je stranou operdcie, pojem ,oznamujlce strany” sa pouziva iba ako odkaz na podnik, ktory skutocne
oznamenie predklada.

Strana (strany) koncentrécie alebo strany: tieto pojmy sa vztahujii na nadobudajice aj na nadobuidané strany
alebo na strany fiizie, vratane vetkych podnikov, v ktorych sa nadobida kontrolny balik akcif (majorita)
alebo ktoré st predmetom verejného ponukového konania.

Pokial nie je stanovené inak, pojmy oznamujtica strana (strany) a strana (strany) koncentrécie zahrnujt vietky
podniky, ktoré patria do tych istych skupin ako tieto strany.

Rok: vietky odkazy na slovo rok v tomto tla¢ive by sa mali chdpat ako kalenddrny rok, pokial nie je uvedené
inak. Vietky informdcie, ktoré vyzaduje toto tla¢ivo, sa musia, pokial nie je stanovené inak, vztahovat na rok
predchddzajtici roku ozndmenia.

Finan¢né ddaje pozadované v oddieloch 3.3 az 3.5 sa musia poskytovat v eurdch pri priemernych vymennych
kurzoch prevladajicich v prislusnych rokoch alebo ostatnych obdobiach.

Vsetky odkazy obsiahnuté v tomto tlacive st odkazy na prislusné ¢ldnky a odseky nariadenia ES o fizidch,
pokial nie je uvedené inak.

Poskytovanie informdcii zamestnancom a ich zistupcom

Komisia by Rada upozornila na povinnosti, ktorym mozu podliehat strany koncentracie podla predpisov
Spolocenstva afalebo vnitrostitnych predpisov o informdcidch a konzultdcidch ohladne transakcii, ktoré
majui charakter koncentracie, voci zamestnancom afalebo ich zdstupcom.

(")  Pozri hlavne ¢ldnok 122 Dohody o EHP, ¢lanok 9 Protokolu 24 k Dohode o EHP a ¢lanok 17 ods. 2 kapitoly XIII Protokolu 4

k dohode medzi staitmi EZVO o zriadeni dozorného orgdnu a Stidneho dvora (Dohoda ESA).
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1.1.

1.2.

2.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.2.4.

2.3.

ODDIEL 1

Popis koncentricie

Poskytnite vystizny prehlad koncentracie, v ktorom budii uvedené strany koncentracie, charakter koncentracie
(napriklad, fazia, akvizicia alebo spolo¢ny podnik), oblasti ¢innosti oznamujticich strdn, trhy, na ktoré bude mat
koncentracia vplyv (vratane hlavnych vykazovanych trhov (') a strategické a ekonomické odovodnenie
koncentracie.

Poskytnite stthrn (do 500 slov) informdcif stanovenych v oddieli 1.1. Tento sdhrn je uréeny na uverejnenie
na webovej stranke Komisie v dent ozndmenia. Sihrn musi byt vypracovany tak, aby neobsahoval Ziadne
doverné informdcie alebo obchodné tajomstva.

ODDIEL 2

Informdcie o stranich

Informécie o oznamujicej strane (alebo strandch):

uvedte tdaje:

nazov a sidlo podnikuy;

charakter podnikatelskej ¢innosti tohto podniku;

meno, adresu, telefonne ¢islo, ¢islo faxu, e-mailovti adresu a funkciu prislusnej kontaktnej osoby a

adresu pre sluzbu oznamujicej strany (alebo kazdej z oznamujticich stran), na ktorti sa mozu dorucovat

dokumenty a najmd rozhodnutia Komisie. Musi sa uviest meno, telefénne ¢islo a e-mailové adresa osoby
na tejto adrese, ktord je splnomocnend prijimat sluzbu.

Informdcie o ostatnych strandch (2 koncentrécie

Za kazdu stranu koncentracie (okrem oznamujticej strany alebo strdn) uvedte tdaje:

ndzov a sidlo podniku;

charakter podnikatelskej ¢innosti tohto podniku;

meno, adresu, telefonne ¢islo, &islo faxu, e-mailovii adresu a funkciu prislusnej kontaktnej osoby a

adresu pre sluzbu strany (alebo kazdej zo stran), na ktort sa mézu dorucovat dokumenty a najma rozhodnutia

Komisie. Musi sa uviest meno, telefonne ¢islo a e-mailovd adresa osoby na tejto adrese, ktord je splnomocnend
prijimat sluzbu.

Menovanie zdstupcov
Ak st ozndmenia podpisané zdstupcami podnikov, taki zdstupcovia musia predlozit pisomny dokaz, Ze st
splnomocneni konat. Pisomny dokaz musi obsahovat meno a funkciu osoby, ktord poskytla také

splnomocnenie.

Poskytnite tieto kontaktné tidaje o vsetkych zastupcoch, ktorf boli splnomocneni konat za ktortkolvek
z0 strdn koncentrécie, pricom uvedte, koho zastupuju:

meno zastupcu;
adresa zdstupcu;
meno, adresa, telefénne &islo, ¢islo faxu a e-mailova adresa osoby, ktord sa méd kontaktovat a

adresa zdstupcu (v Bruseli, ak je k dispozicii), na ktorti je mozné zasielat korespondenciu a dorucovat
dokumenty.

(") Pozri oddiel 6.1 obsahujici definiciu vykazovanych trhov.

(3)  Zahrnuje to cielovii spolo¢nost v pripade ponukového konania. V tomto pripade by tdaje mali byt co najiplnejsie.
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3.1.

3.2.

3.4.

3.4.1.

3.4.2.

3.5.

<> =

ODDIEL 3

Udaje o koncentracii

Opite charakter oznamovanej koncentréacie. Pri tom uvedte:

a)

¢i je navrhovand koncentrécia Gplné pravne zlicenie, nadobudnutie vyhradnej alebo spolo¢nej kontroly,
plne funkény spolo¢ny podnik v zmysle ¢lanku 3 ods. 4 nariadenia ES o fazidch alebo zmluva alebo iny
prostriedok udelenia priamej alebo nepriamej kontroly v zmysle ¢lanku 3 ods. 2 nariadenia ES o fazidch;
¢i st predmetom koncentrécie celé strany alebo casti stran;

krétke vysvetlenie hospodarskej a financnej struktary koncentracie;

¢i md akdkolvek verejnd ponuka cennych papierov jednej strany druhou stranou podporu byvalych
dozornych rdd vedenia alebo inych organov pravne zastupujtcich tato stranu;

navrhovany alebo predpokladany ddtum akychkolvek zdvainych udalosti, ktoré maji ukoncit
koncentraciu;

navrhovand Struktdra vlastnictva a kontroly po ukonceni koncentracie;

akdkolvek finan¢nd alebo ind podpora prijatd z akéhokolvek zdroja (vrdtane $tdtnych orgdnov)
ktoroukolvek zo strdn a charakter a Ciastka tejto podpory;

hospodarske sektory ztcastnené v koncentracii.

Uvedte hodnotu transakcie (ndkupnd cenu alebo, podla okolnosti, vietkych aktiv zahrnutych do transakcie).

Za kazdy z podnikov dotknutych koncentrdciou (!) poskytnite tieto tidaje (2) za posledny finan¢ny rok:

celosvetovy obrat;

obrat v Spolocenstve;

obrat v rdmci EZVO;

obrat v kazdom ¢lenskom Stéte;

obrat v kazdom $tate EZVO;

Clensky stat, ak je nejaky, v ktorom sa dosahuje viac ako dve tretiny obratu Spolocenstva a

§tdt EZVO, ak je nejaky, v ktorom sa dosahuje viac ako dve tretiny obratu Spolocenstva

Na tcely &lanku 1 ods. 3 nariadenia ES o fizidch, ak operdcia nespliia limity stanovené v &lanku 1 ods. 2,
poskytnite tieto tidaje za posledny finan¢ny rok:

Clenské staty, ak nejaké s, v ktorych je zlG¢eny sthrnny obrat vietkych zdcastnenych podnikov viac ako 100
miliénov EUR; a

¢lenské stdty, ak nejaké s, v ktorych je stihrnny obrat kazdého asporti z dvoch zdcastnenych podnikov viac
ako 25 miliénov EUR.

Na tcely stanovenia, ¢i koncentrdcia splia podmienky pripadu (?) spoluprice EZVO, poskytnite tieto
informdcie v stvislosti s poslednym finanénym rokom:

Pozri ozndmenie Komisie o koncepte ztcastnenych podnikov.
Pozri, vo vieobecnosti, ozndmenie Komisie o vypocte obratu. Obrat nadobudajiicej strany alebo stran koncentrdcie by mal

zahrnovat celkovy obrat vSetkych podnikov v zmysle ¢lanku 5 ods. 4 nariadenia ES o fazidch. Obrat nadobudnutej strany alebo
stran by mal zahrnovat obrat tykajtci sa strdn, ktoré st predmetom transakcie v zmysle clanku 5 ods. 2 nariadenia ES o fizidch.
Osobitné ustanovenia st obsiahnuté v ¢linkoch 5 ods. 3, 4 a 5 ods. 5 nariadenia ES o fazidch pre Gverové, poistovacie, iné
finan¢né institdcie a spolo¢né podniky.

() Pozri clinok 57 Dohody o EHP, a najmi ¢ldnok 2 ods. 1 Protokolu 24 k Dohode o EHP. Pripad spliia podmienky pripadu
spolupréce, ak sa zluceny obrat zicastnenych podnikov na tzemi Stitov EZVO rovnd 25 % alebo viac ich celkového obratu
v rdmci izemia, na ktoré sa vztahuje Dohoda o EHP; alebo kazdy z aspon dvoch zii¢astnenych podnikov ma obrat viac ako 250
miliénov EUR na tzemi $titov EZVO; alebo koncentricia vytvori alebo posilni dominantné postavenie, v dosledku ktorého by
na uzemi $tatov EZVO alebo ich podstatnej casti bola vyznamne spomalend tc¢innd hospodarska stitaz.
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3.5.1. rovnd sa spolo¢ny obrat prislusnych podnikov na tizemi stitov EZVO 25 % alebo viac ich celkového obratu
na tzemi EHP?

3.5.2. md kazdy z najmenej dvoch zicastnenych podnikov obrat presahujici 250 miliénov EUR na tizemi stitov
EZVO?

3.6. V pripade, Ze sa transakcia tyka nadobudnutia spolo¢nej kontroly spolo¢ného podniku, uvedte tieto
informdcie:

3.6.1. obrat spolo¢ného podniku afalebo obrat aktivit majicich podiel v spolo¢nom podniku; afalebo

3.6.2. celkovii hodnotu aktiv prevedenych do spolo¢ného podniku.

3.7.  Popiste ekonomické zdovodnenie koncentrécie.

ODDIEL 4

Vlastnictvo a kontrola (!)
4.1. Za kazdi zo strén koncentrécie poskytnite zoznam podnikov, ktoré patria do tej istej skupiny.
Tento zoznam musi zahrnovat:
4.1. vetky podniky alebo osoby kontrolujtce tieto strany, priamo alebo nepriamo;

4.1. vietky podniky posobiace na ktoromkolvek vykazovanom trhu (?), ktoré st kontrolované, priamo alebo
nepriamo:

a) tymito stranami;
b) ktorymikolvek inymi podnikmi uvedenymi v 4.1.
Pri kazdom zdzname uvedenom vyssie by mal byt $pecifikovany charakter a sposob kontroly.

Informdcie, vyzadované v tomto oddieli mozu byt organizacnymi schémami alebo diagramami pre zndzornenie
Strukttry vlastnictva a kontroly nad podnikom.

ODDIEL 5

Podkladova dokumentécia

Oznamujice strany musia poskytnat toto:

5.1. képie konecnych alebo poslednych verzii vietkych dokumentov, ktoré veda ku koncentrcii, ¢i uz na zdklade
dohody medzi stranami koncentrécie, nadobudnutim kontrolného balika alebo verejnym ponukovym konanim;

5.2. kopie najnovsich vyro¢nych sprav a Gctovnych vykazov vietkych stran koncentracie.

ODDIEL 6

Trhové definicie

Prislusné trhy produktov a geografické trhy urcuja rozsah, v ramci ktorého sa musi posudzovat trhovd sila nového
subjektu, ktory je vysledkom koncentracie. (3)

Oznamujica strana alebo strany musia poskytnit pozadované tidaje so zretelom na tieto definicie:

L. Prislusné trhy produktov

Prislusny trh produktu zahrnuje vietky tie produkty a/alebo sluzby, ktoré sa povazuji za zamenitelné alebo
nahraditelné zo strany spotrebitela z dovodov vlastnosti produktov, ich cien a zamyslaného pouzitia. V niektorych
pripadoch méze prislusny trh produktu pozostavat z urcitého poctu jednotlivych produktov a alebo sluzieb, ktoré
predstavuju zvicsa identické fyzické alebo technické vlastnosti a s zamenitelné.

Faktory dolezité pre postdenie prislusného trhu produktu zahrnujt analyzu toho, preco st produkty alebo sluzby
zahrnuté na tychto trhoch a preco st iné vylicené pomocou uvedenej definicie a so zretefom na, napriklad,
nahraditelnost, podmienky hospodarskej stitaze, krizovii cenovi elasticitu dopytu alebo iné faktory dolezité pre
definiciu trhov produktov (napriklad nahraditelnost na strane ponuky vo vhodnych pripadoch).

() Pozri ¢lanky 3 ods. 3, 3 ods. 4 a 3 ods. 5 a ¢lanok 5 ods. 4 nariadenia ES o fuzidch.

() Pozri oddiel 6.11I, v ktorom je uvedend definicia vykazovanych trhov.
(%)  Pozri ozndmenie Spolocenstva o definicii prislusného trhu na tcely prava spolocenstva tykajiiceho sa hospodarskej sttaze.
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II. Prislusné geografické trhy

1L

6.1.

Prislusny geograficky trh zahrnuje oblast, v ktorej sti zdcastnené podniky zapojené do ponuky a dopytu
prislusnych produktov alebo sluzieb, v ktorej sti podmienky hospodérskej siitaze dostatoéne homogénne a ktord
je mozné rozliSit od susednych geografickych oblasti, pretoze predovietkym podmienky hospodarskej sttaze st
v tychto oblastiach zjavne odlisné.

Faktory dolezité pre posidenie prislusného geografického trhu zahrnujd, medzi inym, charakter a vlastnosti
prislusnych produktov alebo sluzieb, existenciu prekdzok pri vstupe na trh, spotrebitelské preferencie, badatelné
rozdiely v podieloch podnikov na trhu medzi susednymi geografickymi oblastami a podstatné cenové rozdiely.

Vykazované trhy

Na tcely informécif pozadovanych v tomto tla¢ive vykazované trhy pozostdvaji z prislusnych trhov vyrobkov,
ako aj prijatelnych alternativnych definicif prislusnych trhov produktov a geografickych trhov, na zdklade ktorych:

a) dve alebo viac strin koncentracie sa zicastiuje na podnikatelskych ¢innostiach na tom istom prislusnom trhu
(horizontélne vztahy);

b) dve alebo viac stran koncentrdcie sa zicastiiuje na podnikatelskych ¢innostiach na trhu produktu, ktory je vo
vertikilnom vztahu smerom nahor alebo nadol k trhu, na ktorom sa zicastiuje ktordkolvek ind strana
koncentrdcie, bez ohladu na to, ¢ medzi stranami koncentricie je alebo nie je stcasny
dodavatelsko-odberatelsky vztah (vertikdlne vztahy).

Na zdklade uvedenych trhovych definicii uvedte vietky vykazované trhy.

ODDIEL 7

Informécie o trhoch

Pre kazdy vykazovany trh opisany v oddieli 6 uvedte tieto tidaje za rok predchddzajiici operécii: ()

7.1. odhad celkovej velkosti trhu z hladiska hodnoty predaja (v eurdch) a objemu (v jednotkdch) (2). Uvedte podklady

7.2

7.3.

8.

0]

S

a zdroje pre vypocet a poskytnite dostupni dokumentaciu na potvrdenie tychto vypoctov;

predaj podla hodnoty a objemu ako aj odhad trhovych podielov kazdej zo stran koncentracie; Uvedte, ¢i za
posledné tri rozpoctové roky doslo k vyznamnym zmendm v predaji a trhovych podieloch a

pre horizontélne a vertikdlne vztahy odhad trhového podielu v hodnote (a podla potreby aj objeme) troch
najvacsich konkurentov (s uvedenim zdkladu pre odhady). Uvedte meno, adresu, telefénne ¢&islo, ¢islo faxu

a e-mailovi adresu vediiceho pravneho oddelenia (alebo osoby vykondvajicej podobné funkcie; a v pripadoch,
kde takd osoba nie je, generdlneho riaditela) za tychto konkurentov.

ODDIEL 8

Utinky spoluprice spoloéného podniku

Na tcely ¢ldnku 2 ods. 4 nariadenia ES o fizidch, odpovedzte na tieto otdzky:

a) Zachovavaju si dve alebo viac spolo¢nosti vo vyznamnej miere ¢innosti na tom istom trhu ako spolo¢ny
podnik alebo na trhu, ktory je orientovany smerom nahor alebo nadol vo vztahu k trhu spolo¢ného podniku
alebo na susednom trhu tesne spojenom s tymto trhom? (3)

Ak je odpoved kladnd, uvedte, prosim, pre kazdy z tu uvedenych trhov:
— obrat kazdej materskej spolocnosti v predchddzajiicom rozpoctovom roku,
— hospodarsku vyznamnost ¢innosti spoloéného podniku vo vztahu k jeho obratu,

— trhovy podiel kazdej materskej spolocnosti.

Ak je odpoved zdpornd, prosim, odovodnite ju.

V kontexte kontaktov pred ozndmenim mozno budete chciet prejednat s Komisiou, v akom rozsahu by bolo potrebné
oslobodenie od povinnosti poskytntt pozadované informdcie pre urité vykazované trhy.

Hodnota a objem trhu by mali odrazat celkovi produkciu minus vyvozy plus dovozy za posudzovanu geografickd oblast.
Trhové definicie, pozri oddiel 6.
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b)

Clanok

Ak je odpoved na pism. a) kladnd, a podla vasho ndzoru vytvorenie spolo¢ného podniku nevedie ku
koordinacii medzi nezdvislymi podnikmi, ktord obmedzuje hospodarsku sitaz v zmysle ¢lanku 8 ods. 1
Zmluvy o ES, uvedte vase dovody.

Bez toho, aby boli dotknuté odpovede na pism. a) a b) a s cielom zabezpecit, aby Komisia mohla kompletne
posudit pripad, vysvetlite, prosim, ako sa uplatiuji kritérid ¢linku 81 ods. 3. Podla ¢lanku 81 ods. 3 mozu

......

i) prispieva k zlepSeniu vyroby alebo distribicie tovarov alebo podpore technického alebo hospodarskeho
pokroku;

ii) poskytuje spotrebitelom primerany podiel vyslednych vyhod;
iii) neukladd prislusnym podnikom obmedzenia, ktoré nie st nevyhnutné pre dosiahnutie tychto cielov a

iv) neposkytuje takym podnikom moznost, aby eliminovali hospodarsku sitaz v stvislosti s podstatnou
¢astou prislusnych produktov.

ODDIEL 9
Vyhldsenie

2 ods. 2 vykondvacicho nariadenia stanovuje, Ze ak si ozndmenia podpisané zdstupcami podnikov, taki

zdstupcovia musia predlozit pisomny dokaz, ze st opravneni tak konat. Také pisomné splnomocnenie musi byt
priloZené k ozndmeniu.

Ozndmenie musi byt ukoncené tymto vyhldsenim, ktoré ma byt podpisané vSetkymi oznamujiicimi stranami alebo

VvV mene

vietkych oznamujicich stran:

Oznamujica strana alebo strany vyhlasujd, Ze informécie uvedené v tomto ozndmeni st podla ich najlepsicho
vedomia a svedomia pravdivé, spravne a tiplné a Ze pravé a tiplné k6pie dokumentov pozadovanych v tlacive CO boli
poskytnuté a Ze vetky odhady st oznacené ako odhady a st to ich najlepsie odhady vychodiskovych skutocnosti a ze
vetky vyjadrené stanoviskd st iprimné.

St obozndmené s ustanoveniami ¢ldnku 14 ods. 1 pism. a) nariadenia ES o fazidch.

Miesto a

Podpisy:

datum:

Meno/men4 a funkcie:

V mene:
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PRILOHA III

TLACIVO ON

(ON = odévodneny ndvrh podla ¢lénku 4 ods. 4 a 5 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004)

TLACIVO ON TYKAJUCE SA ODOVODNENYCH NAVRHOV

PODI'A CLANKOV 4 ODS. 4 A 5 NARIADENIA (ES) & 139/2004

UvVoD

A. Ugel tohto tlativa

Toto tlacivo $pecifikuje informdcie, ktoré by mali poskytnit Ziadajice strany pri predkladani odovodneného
névrhu pred ozndmenim koncentricie podla ¢lanku 4 ods. 4 a 5 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (dalej sa
uvadza len ako nariadenie ES o ftzidch).

Upozorfiujeme vds na nariadenie ES o fzidch a na nariadenie Komisie (ES) €. [...... /2004] (dalej sa uvddza len
ako ,vykondvacie nariadenie ES o fiizidch“). Text tychto nariadeni ako aj ostatnych relevantnych dokumentov
je mozné ndjst na webovej stranke Komisie o hospodarskej stitazi Eurépa.

Skisenosti ukdzali, Ze kontakty, ktoré predchddzaji ozndmeniu, st mimoriadne cenné pre strany aj pre prislusné
orgdny pri stanovovani presného mnozstva a typu pozadovanych informdcii. V stlade s tym st strany nabadané
k tomu, aby konzultovali s Komisiou a prislusnym/i clenskym 3tdtom/3tdtmi rozsah a typ informdcii, na ktoré
mienia zalozZit svoj odovodneny ndvrh.

B. Poziadavka, aby bol odévodneny ndvrh spriavny a dplny

Vsetky informécie, ktoré vyzaduje toto tlacivo, musia byt spravne a dplné. Pozadované informécie musia byt
predlozené v prislusnom oddieli tohto tlaciva.

Nespravne alebo zavddzajiice informdcie v odoévodnenom ndvrhu sa budi povazovat za netplné informécie
(¢lanok 5 ods. 4 nariadenia ES o fazidch).

Ak strany predlozia nespravne informdcie, Komisia md pravomoc zrusit akékolvek rozhodnutie ¢lanku 6 alebo
8, ktoré prijala na zdklade nédvrhu podla ¢ldnku 4 ods. 5 v stlade s ¢cldnkom 6 ods. 3 pism. a) alebo ¢ldnkom 8
ods. 6 pism. a) nariadenia ES o fazidch. Po zruseni by sa na transakciu mali znovu uplatiovat vntitrostdtne zakony
o0 hospodarskej stitazi. V pripade ndvrhov podla ¢ldnku 4 ods. 4 podanych na zdklade nespravnych informécif
Komisia moze vyzadovat ozndmenie v stlade s clankom 4 ods. 1. Okrem toho, Komisia md pravomoc ukladat
pokuty za predloZenie nesprdvnych alebo zavadzajicich informdcii podla ¢ldnku 14 ods. 1 pism. a) nariadenia
ES o fazidch. (pozri bod d). Napokon, strany by si tieZ mali byt vedomé toho, Ze ak sa ndvrh predkladd na zdklade
nespravnych, zavadzajucich alebo netplnych informdcii zaradenych do tlaciva ON, Komisia afalebo ¢lenské staty
mozu uvazovat o predlozeni ndvrhu nasledujiceho po ozndmeni opravujiiceho akykolvek ndvrh podany pred
oznamenim.

Upozornujeme najma na toto:

a) Vsilade s ¢linkom 4 ods. 4 a 5 nariadenia ES o fzidch je Komisia povinnd neodkladne dorucit odovodnené
ndvrhy ¢lenskym $tdtom. Lehoty pre posudzovanie odovodneného ndvrhu zacinaji po obdrzani ndvrhu
prislusnym clenskym Stitom alebo $tatmi. Rozhodnutie, ¢i sthlasit alebo nesthlasit s odovodnenym
ndvrhom, sa obvykle prijima na zdklade informécii v flom obsiahnutych, bez dalsicho usilia o presetrenie
vynalozeného zicastnenymi orgdnmi.

b) Predkladajice strany by si preto v priebehu pripravy ich odéovodneného ndvrhu mali overit, & st vietky
informdcie a argumenty, o ktoré sa opieraji, dostato¢ne doloZené z nezavislych zdrojov.

¢) Podla¢linku 14 ods. 1 pism. a) nariadenia ES o fizidch strandm, ktoré predkladaji odovodneny ndvrh a ktoré
umyselne alebo z nedbanlivosti dodaji nespravne alebo zavadzajtice informdcie, moze byt uloZend pokuta
az do ciastky 1 % celkového obratu prislusného podniku.

d) Je mozné pisomne poziadat Komisiu, aby akceptovala ndvrh ako tplny, bez ohladu na neposkytnutie
informdcii, ktoré toto tlacivo pozaduje, ak takéto informécie nie st Ciastocne alebo ako celok dostatocne
dostupné (napriklad vzhladom k nedostupnosti informdcii o cielovej spolo¢nosti pocas verejnej sttaze).

Komisia zvdzi takd poziadavku, za predpokladu, Ze uvediete dovody nedostupnosti tychto informdcii
a poskytnete vase najpresnejsie odhady chybajtcich tdajov spolu so zdrojmi odhadov. Ak je to mozné, malo
by sa tiez uviest, kde by Komisia alebo prislusny ¢lensky 3tat mohli ziskat ktortikolvek z pozadovanych
informdcii, ktoré st pre vis nedostupné.
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¢) Je mozné pisomne poziadat Komisiu, aby akceptovala odovodneny ndvrh ako dplny, bez ohladu
na neposkytnutie informdcii, ktoré toto tlacivo pozaduje, ak ustdite, Ze niektoré z informacif pozadovanych
v tomto tla¢ive nie st potrebné na preskiimanie pripadu Komisiou alebo prislusnym ¢lenskym $tatom/Statmi.

Komisia zvédzi takd poziadavku, za predpokladu, Ze uvediete dostatoéné dovody, preco tieto informécie nie
st relevantné a potrebné pre vybavenie vasej Ziadosti na ndvrh pred ozndmenim. Mali by ste to vysvetlit pocas
Vasich kontaktov s Komisiou a prislusnym/i ¢lenskym Stitom/$titmi predchddzajicich ozndmeniu
a predlozit pisomni Ziadost o oslobodenie od povinnosti, v ktorej poziadate Komisiu, aby upustila od
povinnosti poskytniit také informécie podla clanku 4 ods. 2 vykondvacieho nariadenia ES o fiizidch. Predtym
ako Komisia rozhodne o schvdleni takej Ziadosti, moze o tom konzultovat s orgdnom alebo orgdnmi
prislusného clenského statu.

Osoby oprivnené predkladat odovodneny ndvrh

V pripade fazie v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. a) nariadenia ES o fazidch alebo nadobudnutia spolo¢nej kontroly
nad podnikom v zmysle ¢ldnku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia ES o fizidch, oddovodneny ndvrh musia spolo¢ne
vyhotovit strany zdcastiujice sa na fazii alebo, podla okolnosti, tie, ktoré nadobtidaji spolo¢nt kontrolu.

V pripade nadobudnutia kontrolného balika akcii v jednom podniku druhym podnikom musi odévodneny ndvrh
vyhotovit nadobudatel.

V pripade verejného ponukového konania na nadobudnutie podniku musi odévodneny ndvrh vyhotovit
navrhovatel.

Kazdd strana, ktord vyhotovuje odovodneny ndvrh, zodpovedd za presnost informdcii, ktoré poskytuje.

Ako vypracovat odovodneny navrh

Odovodneny ndvrh musi byt vyhotoveny v jednom z tiradnych jazykov Eurpskeho spolocenstva. Tento jazyk
sa potom stane jazykom konania pre vSetky strany predkladajiice névrh.

S cielom ulah¢it spracovanie tlaciva ON orgdnmi ¢lenskych $tdtov st strany dorazne nabddané k tomu, aby
poskytli Komisii preklad ich odévodneného névrhu v jazyku alebo jazykoch, ktorym budii rozumiet v3etci
adresati informacie. Co sa tyka Ziadosti o stihlas clenského §tétu alebo 3ttov, Ziadajtce strany st dorazne
nabddané k tomu, aby prilozili kopiu Ziadosti v jazyku/jazykoch clenského tdtu/clenskych statov, ktorého stihlas
sa vyzaduje.

Informdcie, ktoré vyzaduje toto tlacivo, maja byt uvedené podla ¢islovania oddielov a odsekov tlagiva. Kvoli
jasnosti mozu byt urcité informdcie zaradené do priloh. Rovnako, je nevyhnutné, aby boli vsetky klicové zavazné
informdacie uvedené v hlavnej Casti tlaciva ON. Prilohy k tomuto tlac¢ivu sa maji pouzivat iba na doplnenie
informdcii poskytnutych v tlacive samotnom.

Podkladovd dokumentdcia sa predkladd v povodnom jazyku; ak tento jazyk nie je Gradnym jazykom
Spolocenstva, musi byt prelozend do jazyka konania.

Podkladové dokumenty mozu byt origindly alebo kdpie origindlov. V pripade képif origindlov musi oznamujtca
strana potvrdit, Ze si pravé a tplné.

Komisii sa predkladd jeden original a 35 kopii tla¢iva ON a podkladovej dokumentdcie. Odovodneny ndvrh musi
byt doruceny na adresu uvedend v ¢ldnku 23 ods. 1 vykondvacieho nariadenia ES o fuzidch a vo formdte, ktory
stanovia sluzby Komisie.

Névrh musi byt doru¢eny na adresu Generélneho riaditelstva Komisie pre hospodérsku stitaz (DG Competition).
Této adresa je uverejnend v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie. Navrh sa musf dorucit Komisii v pracovné dni, tak
ako sti uvedené v ¢lanku 24 vykonévacieho nariadenia ES o fazidch. Aby mohol byt ndvrh zaregistrovany este
v ten isty den, musi sa dorucit do 17.00 hod. v pondelok az $tvrtok a do 16.00 hod. v piatok a v pracovny den
pred $tatnymi a inymi sviatkami, tak ako ich stanovila Komisia a uverejnila v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
Musia sa dodrzat bezpecnostné pokyny uvedené na webovej stranke Generdlneho riaditelstva pre hospodarsku
sttaz.

Dovernost

Clanok 287 zmluvy a ¢ldnok 17 ods. 2 nariadenia ES o fizidch pozadujt, aby Komisia a prislusné organy
¢lenskych $tatov, ich tdradnici a ostatni pracovnici a iné osoby pracujiice pod dohladom tychto orgdnov ako aj
tradnici a $tdtni zamestnanci inych orgdnov clenskych $tatov nezverejiiovali informaécie, na ktoré sa vztahuje
povinnost sluzobného tajomstva a ktoré ziskali pri uplatfiovani nariadenia. T4 istd zdsada sa tiez musi uplatiovat
na ochranu dovernosti medzi navrhujticimi stranami.
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1.0.

1.1.

Ak sa domnievate, Ze by vase zdujmy mohli byt poskodené, ak by niektoré z dodanych informdcii boli zverejnené
alebo inak prezradené ostatnym strandm, predlozte tieto informdcie oddelene a kazdi stranu zretelne oznacte
,obchodné tajomstvo“. Mali by ste tiez uviest dovody, preco by tieto informdcie nemali byt prezradené alebo
zverejnené.

V pripade fuzif alebo spolo¢nych akvizicif alebo v inych pripadoch, kde odévodnené podanie vyhotovujii viaceré
strany, obchodné tajomstvé sa mozu predlozit samostatne a v odovodnenom névrhu sa na ne moze uviest odkaz
ako na prilohu. Vsetky také prilohy musia byt zahrnuté do odévodneného ndvrhu.

Vymedzenie pojmov a pokyny na dely tohto tladiva

Strana predkladajiica ndvrh strana alebo strany: v pripadoch, v ktorych odévodneny ndvrh predkladd iba jeden
z podnikov, ktory je stranou operacie, pojem ,strany predkladajice ndvrh* sa pouziva iba ako odkaz na podnik,
ktory skuto¢ne ndvrh predklada.

Strana (strany) koncentrdcie alebo strany: tieto pojmy sa vztahuji na nadobudajtce aj na nadobddané strany
alebo na strany fuzie, vratane vSetkych podnikov, v ktorych sa nadobuda kontrolny balik akcif (majorita) alebo
ktoré st predmetom verejného ponukového konania.

Pokial nie je stanovené inak, pojmy ,strana (strany) predkladajiica ndvrh* a ,strana (strany) koncentrdcie”
zahrnujti vietky podniky, ktoré patria do tych istych skupin ako tieto strany.

Dotknuté trhy: oddiel 4 tohto tlaciva vyzaduje, aby strany predkladajice ndvrh definovali prislusné trhy
produktov a dalej, aby ur¢ili, ktoré z tychto prislusnych trhov pravdepodobne budii ovplyvnené operaciou. Tato
definicia dotknutého trhu sa vyzaduje ako zdklad pre vyzadovanie informdcii o celom rade dalsich otdzok
obsiahnutych v tomto tlacive. Definicie takto predlozené stranami predkladajicimi névrh sa uvddzaja v tomto
tlacive ako dotknuté trhy. Tento pojem sa tieZ vztahuje na prislusny trh pozostdvajici bud z produktov, alebo
sluzieb.

Rok: vSetky odkazy na slovo rok v tomto tlacive by sa mali chdpat ako kalenddrny rok, pokial nie je uvedené
inak. Vsetky informécie, ktoré vyzaduje toto tlacivo, sa musia, pokial nie je stanovené inak, vztahovat na rok
predchddzajiici roku odovodneného ndvrhu.

Finan¢né tdaje pozadované v tomto tlacive sa musia poskytovat v eurdch pri priemernych vymennych kurzoch
prevlddajucich v prislusnych rokoch alebo ostatnych obdobiach.

Vsetky odkazy obsiahnuté v tomto tlacive st odkazy na prislusné clanky a odseky nariadenia ES o fazidch, pokial
nie je uvedené inak.

ODDIEL 1

Podkladové informécie

Uvedte, ¢i sa odovodneny ndvrh predkladd podla ¢ldnku 4 ods. 4 alebo ods. 5.
— cldnok 4 ods. 4 ziadost o sthlas

— ¢lédnok 4 ods. 5 Ziadost o stihlas

Informdcie o strane predkladajiicej ndvrh (alebo strandch):

Uvedte:

1.1.1. nézov a sidlo podniku;

1.1.2. charakter podnikatelskej ¢innosti tohto podniku;

1.1.3. meno, adresu, telefénne Cislo, ¢islo faxu a elektronickd adresu a funkciu prislusnej kontaktnej osoby a

1.1.4. adresu pre sluzbu strany predkladajicej ndvrh (alebo kazdej zo strdn predkladajicich ndvrh), na ktord sa

1.2

mozu dorucovat dokumenty a najmé rozhodnutia Komisie. Musi sa uviest meno, telefonne ¢islo a e-mailové
adresa osoby na tejto adrese, ktord je splnomocnend prijimat sluzbu.

Informdcie o ostatnych stranach (') koncentricie

Za kazda stranu koncentracie (okrem strany predkladajiicej ndvrh alebo stran) uvedte udaje:

1.2.1. nézov a sidlo podniku;

0]

Zahrnuje to cielovi spolocnost v pripade ponukového konania. V tomto pripade by tidaje mali byt ¢o najtiplnejsie.



08/zv. 3

Uradny vestnik Eur6pskej tnie

121

1.2.3.
1.2.4.

1.3.

2.1

2.2

2.3.

2.4,

2.5.

charakter podnikatelskej ¢innosti tohto podniku;
meno, adresu, telefonne ¢islo, &slo faxu a elektronickd adresu a funkciu prislusnej kontaktnej osoby a

adresu pre sluzbu strany (alebo kazdej zo strdn), na ktorti sa moézu dorucovat dokumenty a najma rozhodnutia
Komisie. Musi sa uviest meno, e-mailov4 adresa a telefonne ¢islo osoby na tejto adrese, ktord je splnomocnend
prijimat sluzbu.

Menovanie zastupcov

Ak st odovodnené névrhy podpisané zdstupcami podnikov, taki zdstupcovia musia predlozit pisomny dokaz,
7e s splnomocneni konat. Pisomny dokaz musi obsahovat meno a funkciu osoby, ktord poskytla také
splnomocnenie.

Poskytnite tieto kontaktné tidaje o vsetkych zastupcoch, ktorf boli splnomocneni konat za ktortikolvek
zo strdn koncentrécie, pricom uvedte, koho zastupuju:

meno zastupcu;
adresa zdstupcu;
meno, adresa, telefénne &islo, ¢islo faxu a e-mailova adresa osoby, ktord sa méd kontaktovat a

adresa zdstupcu (v Bruseli, ak je k dispozicii), na ktort je mozné zasielat korespondenciu a dorucovat
dokumenty.

ODDIEL 2

Vseobecné podklady a tidaje o koncentrécii
Popiste vieobecné podklady koncentricie. Uvedte najmi prehlad hlavnych dovodov transakcie, vratane jej
ekonomického a strategického zdovodnenia.

Poskytnite vystizny prehlad koncentrcie, v ktorom budi uvedené strany koncentricie, charakter
koncentracie (napriklad, fzia, akvizicia alebo spolo¢ny podnik), oblasti ¢innosti stran predkladajicich névrh,
trhy, na ktoré bude mat koncentrdcia vplyv (vritane hlavnych dotknutych trhov (') a strategické
a ekonomické odovodnenie koncentrécie.

Popiste pravny charakter transakcie, ktord je predmetom odovodneného ndvrhu. Pri tom uvedte:
a) ¢ st predmetom koncentrdcie celé strany alebo Casti strdn;

b) navrhovany alebo predpokladany ddtum akychkolvek zdvazinych udalosti, ktoré maji ukondcit
koncentraciu;

¢) navrhovani §truktiiru vlastnictva a kontroly po ukonceni koncentracie a;

d) ¢ je navrhovand transakcia koncentriciou v zmysle ¢ldnku 3 nariadenia ES o fazidch.

Uvedte zoznam hospodarskych odvetvi zahrnutych do koncentrécie.

Uvedte hodnotu transakcie (ndkupni cenu alebo, podla okolnosti, hodnotu vsetkych dotknutych aktiv).

Uvedte dostatocné financné alebo iné tdaje, aby ste preukazali, ¢i koncentracia spliia alebo nesplia prislusné
limity podla ¢lanku 1 nariadenia ES o fiizidch.

Uvedte roz¢lenenie obratu Spolocenstva dosahovaného ztcastnenymi podnikmi, pricom uvedte, ak je to
vhodné, clensky stdt, ak nejaky je, v ktorom sa dosahujii viac ako dve tretiny tohto obratu.

ODDIEL 3

Vlastnictvo a kontrola (%)

Za kazdu zo stran koncentrécie poskytnite zoznam podnikov, ktoré patria do tej istej skupiny.

() Pozri oddiel 4 obsahujici definiciu dotknutych trhov.

(?)  Pozri ¢lanky 3 ods. 3, 3 ods. 4 a ¢lanok 5 ods. 4 nariadenia ES o fuzidch.
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Tento zoznam musi zahrnovat:

3.1. v3etky podniky alebo strany kontrolujice tieto strany, priamo alebo nepriamo;

3.2. vietky podniky posobiace na ktoromkolvek dotknutom trhu ('), ktoré st kontrolované, priamo alebo nepriamo:

a) tymito stranami;

b) ktorymkolvek inym podnikom uvedenym v 3.1.

Pri kazdom zdzname uvedenom vyssie by mal byt $pecifikovany charakter a sposob kontroly.

Informadcie, vyzadované v tomto oddieli mozu byt dolozené pomocou organiza¢nych schém alebo diagramov pre
znazornenie Struktdry vlastnictva a kontroly nad podnikmi.

ODDIEL 4

Trhové definicie

Prislusné trhy produktov a geografické trhy urcuji rozsah, v ramci ktorého sa musi posudzovat trhové sila nového
subjektu, ktory je vysledkom koncentracie (2).

Strana alebo strany predkladajice ndvrh musia poskytnit pozadované tdaje so zretefom na tieto definicie:

IL

ML

S

Prislu$né trhy produktov

Prislusny trh produktu zahrnuje vietky tie produkty afalebo sluzby, ktoré sa povazujii za zamenitelné alebo
nahraditelné zo strany spotrebitela z dovodov vlastnosti produktov, ich cien a zamyslaného pouzitia.
V niektorych pripadoch moze prislusny trh produktu pozostdvat z urcitého poctu jednotlivych produktov
a alebo sluzieb, ktoré predstavuju zvicsa identické fyzické alebo technické vlastnosti a st zamenitelné.

Faktory dolezité pre posadenie prislusného trhu produktu zahrnuji analyzu toho, preco st produkty alebo
sluzby zahrnuté na tychto trhoch a preco st iné vylicené pomocou uvedenej definicie a so zretefom na,
napriklad, nahraditelnost, podmienky hospodarskej sttaze, krizovii cenovii elasticitu dopytu alebo iné faktory
dolezité pre definiciu trhov produktov (napriklad nahraditelnost na strane ponuky vo vhodnych pripadoch).

Prislu$né geografické trhy

Prislusny geograficky trh zahrnuje oblast, v ktorej st ztcastnené podniky zapojené do ponuky a dopytu
prislusnych produktov alebo sluzieb, v ktorej st podmienky hospodarskej stitaze dostatocne homogénne a ktort
je mozné rozlisit od susednych geografickych oblasti, pretoze predovsetkym podmienky hospodarskej sitaze sii
v tychto oblastiach zjavne odlisné.

Faktory dolezité pre postidenie prislusného geografického trhu zahrnujd, medzi inym, charakter a vlastnosti
prislusnych produktov alebo sluzieb, existenciu prekdzok pri vstupe na trh, spotrebitelské preferencie, badatelné
rozdiely v podicloch podnikov na trhu medzi susednymi geografickymi oblastami a podstatné cenové rozdiely.

Dotknuté trhy

Na téely informdcii pozadovanych v tomto tlacive dotknuté trhy pozostdvaja z prislusnych trhov vyrobkov, ak,
v Spolocenstve alebo v ktoromkolvek ¢lenskom 3téte:

a) dve alebo viac strdn koncentrécie sa ziicastiuje na podnikatelskych cinnostiach na tom istom trhu produktu
a ak koncentricia povedie k spolo¢nému trhovému podielu 15 % alebo viac. Ide o horizontdlne vztahy;

b) jedna alebo viac strdn koncentricie sa zticastiuje na podnikatelskych ¢innostiach na trhu produktu, ktory
je vertikdlne orientovany smerom nahor alebo na dol vo vztahu k trhu, na ktorom sa zi¢astiuje ktordkolvek
ind strana koncentracie a ktorykolvek z ich individudlnych alebo spolo¢nych trhovych podielov na oboch
trovniach je 25 % alebo viac, bez ohladu na to, ¢i medzi stranami koncentrécie je alebo nie je sticasny
dodévatelsko-odberatelsky vztah (3). Ide o vertikdlne vztahy.

Pozri oddiel 6, v ktorom je uvedend definicia dotknutych trhov.

Pozri ozndmenie Spolocenstva o definicii prislusného trhu na téely prava spolocenstva tykajiiceho sa hospodarskej sttaze.
Napriklad, ak md strana koncentracie trhovy podiel viac ako 25 % na trhu, ktory je trhom vyrobku vertikdlne orientovanym
smerom nahor vo vztahu k trhu, na ktorom posobi druhd strana, potom sti oba trhy dotknutymi trhmi. Podobne, ak sa vertikdlne
orientovand spolocnost zIi¢i s inou stranou, ktord je aktivna na trovni smerom nadol a fiizia vedie k spolo¢nému trhovému
podielu smerom nadol v rozsahu 25 % alebo viac, potom st oba trhy, trh orientovany smerom nahor aj trh orientovany smerom

nadol, dotknutymi trhmi.
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Na zdklade vyssie uvedenych definicii a limitov trhovych podielov uvedte tieto informécie (*):
4.1. Uvedte kazdy dotknuty trh v zmysle oddielu III:
a) na drovni Spolocenstva;
b) v pripade Ziadosti o sthlas v stilade s ¢lankom 4 ods. 4 na Grovni kazdého jednotlivého ¢lenského $tatu;

¢) v pripade Ziadosti o sthlas v stlade s ¢ldnkom 4 ods. 5 na trovni kazdého ¢lenského $tdtu uvedeného
v oddieli 6.3.1. tohto tlaciva ako 3tdtu, ktory moze posudit koncentriciu.

4.2. Okrem toho, vysvetlite ndzor strn predkladajicich ndvrh, ¢o sa tyka rozsahu prislusného geografického
trhu v zmysle oddielu II vo vztahu ku kazdému dotknutému trhu uvedenému v odseku 4.1.

ODDIEL 5

Informicie o dotknutych trhoch

Pre kazdy dotknuty prislusny trh produktov za posledny finan¢ny rok,

a) za Spolocenstvo ako celok;

b) v pripade Ziadosti o sthlas v stilade s ¢linkom 4 ods. 4 jednotlivo za kazdy clensky stdt, v ktorom strany
koncentracie podnikaji a

¢) v pripade Ziadosti o sthlas v stlade s ¢linkom 4 ods. 5 jednotlivo za kazdy ¢lensky $tit uvedeny v oddieli 6.3.1
tohto tlaciva ako 3tdt, ktory moze posadit koncentraciu, ak strany koncentracie podnikaji a

d) ak je podla ndzoru strén predkladajiicich ndvrh prislusny geograficky trh odlisny;

uvedte tieto informdcie:

5.1

5.2.

5.3.

5.4.

odhad celkovej velkosti trhu z hladiska hodnoty predaja (v eurdch) a objemu (v jednotkdch) (2). Uvedte podklady
a zdroje pre vypocet a poskytnite dostupnii dokumentéciu na potvrdenie tychto vypoctov;

predaj podla hodnoty a objemu ako aj odhad trhovych podielov kazdej zo stran koncentracie;

odhad trhového podielu podla hodnoty (pripadne objemu) vietkych konkurentov (vritane dovozcov), ktorf
majii aspon 5 % posudzovaného geografického trhu.

Na zdklade toho poskytnite odhad indexu HHI (%) pred a po fazii a rozdiel medzi obidvomi hodnotami
(delta) (4). Uvedte podiel trhovych podielov pouzitych ako podklad pre vypocet HHI. Urcite zdroje pouZité
na vypocet tychto trhovych podielov a poskytnite dostupné dokumenty na potvrdenie tychto vypoctov;

pit najvacsich nezavislych zdkaznikov strdn na kazdom dotknutom trhu a ich jednotlivé podiely celkového
predaja takych produktov, ktoré pripadajii na kazdého z tychto zdkaznikov;

Tak ako je stanovené v tivodnych castiach 1.1 a 1.3 pism. g), v kontexte kontaktov pred ozndmenim, mozno budete chciet
prejednat s Komisiou, do akej miery by oslobodenie od povinnosti poskytniit pozadované informécie bolo vhodné pre urcité
postihnuté trhy alebo pre uréité iné trhy (ako st opisané v oddieli IV).

Hodnota a objem trhu by mali odrdzat celkovii produkciu minus vyvozy plus dovozy za posudzovani geograficki oblast. Ak
st lahko dostupné, poskytnite, prosim, rozdelené informdcie o dovozoch podla krajiny povodu a vyvozoch podla krajiny urcenia.
HHI znamena Herfindahl-Hirschmanov index, mieru koncentrdcie trhu. Vypocitava sa spocitanim druhych mocnin jednotlivych
trhovych podielov vietkych firiem na trhu. Napriklad, trh obsahujici pit firiem s trhovymi podielmi 40 %, 20 %, 15 %, 15 %
a 10 % md index HHI 2550 (40% + 20% + 15% + 152 + 10 = 2550). HHI md rozsah od takmer nuly (na atomistickom trhu) do
10 000 (v pripade cistého monopolu). HHI po fizii sa vypocitava na zdklade pracovného predpokladu, ze jednotlivé trhové
podiely spolocnosti sa nemenia. I ked'je najlepsie zahrnit do vypoctu vietky firmy, nedostatok informdcif o velmi malych firméch
nemusi byt dolezity, pretoze také firmy vyznamne neovplyvnia HHL

Zvy3enie koncentréicie hodnotené podla HHI je mozné vypocitat nezdvisle od celkovej koncentracie trhu vyndsobenim stcinu
trhovych podielov zlu¢ujicich sa firiem. Napriklad, fazia dvoch firiem s trhovymi podielmi 30 % a 15 % by zvysila HHI o 900
(30 x 15 x 2 = 900). Vysvetlenie tohoto postupu je takéto: pred zlicenim prispievajii trhové podiely zlucujicich sa firiem k HHI
svojimi podielmi jednotlivo: (a)> + (b)*. Po ftizii je prispevok druhou mocninou ich sctu. (a + b)?, ¢o sa rovnd (a)* + (b)* + 2ab.
Zvysenie HHI preto predstavuje 2ab.
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5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9

6.1.

6.2.1.

6.2.2.

6.2.3.

6.2.4.

6.2.5.

charakter a rozsah vertikdlnej integrdcie kazdej zo strdn koncentricie v porovnani s ich najvicsimi
konkurentmi;

uvedte pit najvicsich nezdvislych dodévatelov strdn (*);

Dogslo k nejakému vyznamnému vstupu na niektory z dotknutych trhov za poslednych pét rokov? Sii podla
nézoru strén predkladajiicich ndvrh podniky, ktoré pravdepodobne vstipia na trh (vrétane tych, ktoré posobia
iba na trhoch mimo Spolocenstva)? Prosim, uvedte;

Do akého rozsahu existuji na dotknutych trhoch dohody o spoluprici (horizontilnej alebo vertikélnej)?

Ak je koncentrdcia spoloénym podnikom, zachovévaji si dve alebo viac materskych spolo¢nosti vo
vyznamnom rozsahu ¢innosti na tom istom trhu ako spolo¢ny podnik alebo na trhu, ktory je orientovany
smerom nadol alebo nahor vo vztahu k spoloénému podniku alebo na susednom trhu tesne stvisiacom s tymto
trhom (3)?

. Popiste pravdepodobny dosah navrhovanej koncentrcie na konkurenciu na dotknutych trhoch a to, ako

navrhovand koncentrdcia pravdepodobne ovplyvni zdujmy vyrobnych a konecnych spotrebitelov a rozvoj
technického a hospodarskeho pokroku.

ODDIEL 6

Udaje Ziadosti o sihlas a dévody, preo by pripad mal byt predloZeny

Uvedte, ¢i je odovodneny ndvrh predkladany v siilade s ¢clinkom 4 oddiel 4 alebo 4 oddiel 5 nariadenia ES
o fazidch a vyplite iba prislusny pododsek:

— ¢lanok 44 Ziadost o suhlas

— cldnok 45 Zziadost o sthlas

Pododdiel 6.2

CLANOK 4 ODS. 4 ZIADOST O SUHLAS

Uvedte ¢lensky stét alebo clenské $tdty, ktoré by, v stilade s ¢linkom 4 ods. 4, mohli presetrit koncentraciu,
pri¢om uvedte, ¢i ste s ¢lenskym $tdtom (Clenskymi $tdtmi) nadviazali neformdlny kontakt.

Stanovte, ¢i Ziadate o sthlas s celym pripadom alebo s Castou pripadu.

Ak 7Ziadate o stihlas s castou pripadu, jasne $pecifikujte Cast alebo Casti pripadu, pre ktort alebo ktoré
vyzadujete sthlas.

Ak ziadate o sthlas s celym pripadom, musite potvrdit, Ze mimo tzemia clenského $tdtu (Clenskych sttov),
ktorym ziadost o sthlas predkladate, nie st ziadne dotknuté trhy.

Vysvetlite, akym spdsobom kazdy z dotknutych trhov v ¢lenskom 3tdte alebo §tdtoch, ktorych stihlas sa
vyzaduje, predstavuje vietky vlastnosti odlisného trhu v zmysle ¢linku 4 ods. 4.

Vysvetlite, akym sposobom moze byt vyznamne ovplyvnend hospoddrska stitaz na kazdom z uvedenych
odlisnych trhov v zmysle ¢ldnku 4 ods. 4.

V pripade, Ze sa ¢lensky $tdt alebo $tdty stand prislusnymi posadit cely pripad alebo jeho ¢ast na zdklade
ziadosti o stihlas podla ¢ldnku 4 ods. 4, sthlasite s tym, aby sa o informdcie obsiahnuté v tomto tlacive opierali
prislusné clenské 3taty na dcely ich vnitrostdtnych konani tykajicich sa tohto pripadu alebo jeho ¢asti? ANO
alebo NIE

() T.j. doddvatelov, ktori nie sti dcérskymi spolocnostami, sprostredkovatelmi alebo podnikmi tvoriacimi ¢ast skupiny prislusnej

strany. Okrem tychto piatich nezédvislych dodévatelov oznamujtice strany mozu, ak to povazuji za potrebné pre nélezité
postidenie pripadu, urcit dodévatelov vnitri skupiny. To isté plati aj vo vztahu k zdkaznikom.
(3) Trhové definicie sti uvedené v oddieli 4.
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Pododdiel 6.3
CLANOK 4 ODS. 5 ZIADOST O SUHLAS

6.3.1. Za kazdy clensky stat uvedte, ¢i koncentrdcia moze byt posudzovand podla jeho vniitrostitnych zakonov
o hospodarskej satazi. Musite zaskrtniit jedno okienko za kazdy clensky stt.

Moze byt koncentracia posudzovand podla vnitrostatnych zdkonov o hospodarskej sutazi kazdého z tychto
¢lenskych §titov? Musite odpovedat za kazdy clensky $tit. Za kazdy clensky stt oznacte iba ANO alebo NIE.
Neoznacenie ANO alebo NIE za ktorykolvek ¢lensky §tit sa bude posudzovat, akoby bolo oznacené ANO za
tento ¢lensky stat.

Rakiisko: ANO NIE
Belgicko: ANO NIE
Cyprus: ANO NIE
Ceskd republika: ANO NIE
Dansko: ANO NIE
Esténsko: ANO NIE
Finsko: ANO NIE
Francizsko: ANO NIE
Nemecko: ANO NIE
Grécko: ANO NIE
Madarsko: ANO NIE
frsko: ANO NIE
Taliansko: ANO NIE
Lotyssko: ANO NIE
Litva: ANO NIE
Luxembursko: ANO NIE
Malta: ANO NIE
Holandsko: ANO NIE
Polsko: ANO NIE
Portugalsko: ANO NIE
Slovensko: ANO NIE
Slovinsko: ANO NIE
Spanielsko: ANO NIE
Svédsko: ANO NIE
Spojené krélovstvo: ANO NIE

6.3.2.  Zakazdy clensky stdt poskytnite dostatocné financné tdaje, aby ste preukazali, ¢i koncentracia spliia alebo
nesplia prislusné zdkonné kritérid podla platnych vnitrostitnych zékonov o hospoddrskej sitazi.

6.3.4. Vysvetlite, pre¢o by Komisia mala pripad preskdmat. Vysvetlite hlavne to, ¢i by koncentricia mohla ovplyvnit
hospodarsku siitaz mimo tizemia jedného ¢lenského §tatu.

ODDIEL 7
Vyhlisenie

Z ¢lankov 2 ods. 2 a 6 ods. 2 vykondvacieho nariadenia ES o fuzidch vyplyva, Ze ak st odovodnené ndvrhy podpisané
zdstupcami podnikov, taki zdstupcovia musia predlozZit pisomny dokaz, zZe s oprdvneni tak konat. Také pisomné
splnomocnenie musi byt priloZené k navrhu.

Odovodneny ndvrh musi byt ukoncené tymto vyhldsenim, ktoré méd byt podpisané vietkymi stranami
predkladajiacimi névrh alebo v mene vietkych stran predkladajicich ndvrh:
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Strana alebo strany predkladajice ndvrh vyhlasuja, Ze po dokladnom overeni st informdcie uvedené v tomto
odovodnenom ndvrhu podla ich najlepsieho vedomia a svedomia pravdivé, spravne a plné a Ze pravé a tplné képie
dokumentov pozadovanych v tla¢ive ON boli poskytnuté a Ze vietky odhady st oznacené ako odhady a sii to ich
najlepsie odhady vychodiskovych skuto¢nosti a Ze vietky vyjadrené stanoviskd st dprimné.

St obozndmené s ustanoveniami ¢lanku 14 ods. 1 pism. a) nariadenia ES o fazidch.

Miesto a ddtum:
Podpisy:
Meno/mené a funkcie:

V mene:



